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* _ ELSO RESZ.
SZOTAGMERTEK.

 Rivid és hossszii sxétagok dltaljéban.

Midaen hangot ugy ejts, a’ mint terménzete tartja:
A’ rdvides szaporin, a’ hoszeziit késedelemmel, —

Ha a’ hang tetején vagy pont, vagy semmi sem ‘dling ;
Akkoron az rivid, fgy: te, ki, és kilin és haza és kor,
iy rividen ejtett hang szitagos is rdvides sziil, — '
 Hoszszt minden hang, ha vonal jérul tetejébe,

Mint: kétség, sziv, tér, vir, pir, kéz, bi egyebekkel,

A’ hang, hogyha rivid, hossszivé vilik azonnal

A’ mikor a' széban, vagy szén kil Aengnivet (a) éri
Mint: fegyvert forgat diadalmas Hunnia’ népe, —

"Gy, ly, ny, ty, sz, cs1, cz, 3¢ egy betd lévéa, -

. Egy széban nem hangnﬂvet, fgy: becaes a' nagyeszti bilcs,
’S- be vonult és sem tesz hangndvetet, ha el6eie

Allana ollyan sz6, mellynek végtagja réyid hung,

Mint: nyila ’s tegze s paizszaa ‘s gerelyje leventa Zuardnak
Kdltészink miiviben gyakor ellenzéleg is 41), mint:
Am de jon a’ honfs ’a buzgé. hildra fakadva. (Bgjza)

H, betii és lehelet: holzuﬁ 's rdvid hangod eldtto ('b)

a) Positio, bol ketté a’ hangra kiﬁetkeué betdi; hu 6
( ) hangzé ’alatt vocalis-¢ értiink. g ¢

(b) Hév vala,. s kebled mint szirti lakisad hideg (Kélcny)
‘ ‘ 1*



‘ II. Kosds sxdtagok.

A’ hosesrii bangot réviden is mondhatod ollykor,
Melly hangejtésedre’ kizds sz6tagra tevél syert,

Mint ¢ Jusga, bliza;) binds, bﬁnda; ma?, méi; obajt; hagya
Ismerem, ismérem ; tészem, tcszem és havom ivy v (ch
" Féneved hogyha rovid véghangzdjii, lehet ollynn
' Ejtegetetten is, vagy Uteljirdval is irva:
Elmehes és kezenek, ’s javanil vedd peidaul erre;
8zabd ide a’ t3bbit, melly természetre hasonlé. —
A" hoszszt hangot r3vnden ncm mondhated akkor,
Hogyha szavadnak més értelmet ad a’ révidités :
Mas kir 4 mis kary mis por , mas pdr; és oriil, éril;
Mair, mar, orék, 's drok, haj, hij; égéstagel egéss isy.
Es vér, ver ; méréss, de merész is egy€b hasonakkal.

Néma ‘betlit ha foly6 viltand fel néha uavadban :
ﬂgy az elltteni hang kdzdsik rendukbe megy altal (d).

e

1L Ketec szotagob

Kétes azon azbtag , mellynek mértéke kiildn tdj, .
Nepei® ajkalkrul hangeik széltébe’ kiilonz6n.
Erre teknntdleg Kkézldm kiltészi tandesul:
. llegyha lgednek térzsdke 4t ‘s é/, hizd meg azonnal,
Mint : elalél, szépit, hodu és szirmazatait is.,
Igy' szépiteni és renditeni tébb feleikkel. .
Tal a’ Dunin hevst, indit, ujit sebes ajka hazéuknak’
'S mendja Gomdr ‘s Cserhdt: beszel és cserel és alel és Ie’l (e)‘
- Huzd meg ahgmultjat s multjie Jgéd 1de1ének, :
Mint: szeretél, littil; de szerettel s lattal is ittott.
' Né, né. is hou-m ha hatirzott, mint: lefogadnd ;
Néin, ném is nezncm, dtadndm 's t6bb ide illg. —
D(I éd, il és ul hosszu eredetre mutatnak

(/c) Mert nem hérom nap, demegul srokévre faldnél. (Czuczor)
© () Szdlj. ki vezette karod ’s ki sugallta kebledde , hogy et

merd? (Kazinczy).
Es ezer atkot zig, ropogissal rajta tzprodzk (Horvit Endre)

. Kardjainahk fennyen hangnk csengése ‘s erésen (lonumnrly)
(e) Edes otﬁmhangon, s regelck tunderl regéket (C uezor). -




Példa s calidik , adidik , avil, szépil, magHtédim

Pest-Megye drvul, oril, vidul, heviil irva ’s Lesgélve’
Bul, biil is erve ligyel niluk, 8o, bil rokonokkal.
Hogyha kdzép igesziétag od, ¢d, mondjad révidiiltea,
Mint boszszankodom és bokidom , vagy biisshédik , és tdbb. —
Végre asz, esz rdvid Jgédben, mint ime : lesz dllass ;
Né¢hol hoszazitjak. Vcazqz hoszszix ' hogyha paraacsolss.’

~

IV. Végszditagok.

An en, in, on, 3a hoszszi vegazétagot adaak’,
A’ mikoren Mellekszdként jonek soraidba,
Vagy ha Utoljdrékul adandod Féneveidhez,
Mint : batran, épen, elein, drémén, adomdnyon.

- Verslabadtél fiigg venned rgviditve is ollykor,

Mint : karon, édesen, dlmain, odvasan, drvikin, drom,
Mind rovid illy véglh Fé- 's Melléknév az Igével,

Mint: ten, idomtalan, étlen , Oriiljon,"elalljon, m‘ljen"
Tedd még illyen, emillyen is, ollyen, amollyan is €hes.
Ir, kiv, sir, szio hoszazi mindig, mins Igetdrasdk,
Mondd : irok és hivom és szivad és sira hajtogatottan,
Ir, hiv, sir, sziv, mint Fdoév versedbe' kizis less.

i betu végtagot is meghuaa néha Kazincsy (f),

U, U, végesetlk hossszii véghangokat adnak,

Mint: koszori, nyomori, keserd, kdmryu, sok egyébbel,
Til &’ Dundn sebesek , mert Adborunak, korunak, majd
Hoskarunak , majd jdszsviinek , majd kinnyiinek frjik.

V.. Egytagih.

A Nemszdeskat , '8 ¢ Névmdssit hoszszunak irhatd,"
Mert rividitve kir{ versed’ szebb' hangzata kisziil °
‘H.nak eldtte is: dmbar kolt¥szink rdviditik. ()

Egyg rovid és hoszszl, mint sziikeég hozza magdval.

E 'kérdést rividitsd ‘s hizd meg, mint engedi versed. —
Ne, se tiltélag hoszszabb természetii, mint ne
Kérddleg , 's mem, sem tagadélag » versi bészédben.

(f) ‘8 attyanak vészi 's osztja parancsolant (Kazmczy)
(®) Am denesirj! 4' tavau megjon, meg ezernyi virdga (Ba}za)
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Ha, dc, mi, h, te, l-s kizdsdk t3rvenynhu illdk, (h)
Ak, ok, séhajtést és ¢ Melléknevet is hizd,

Bator példa utdn séhajtm lehet réviden is. (i) .
fgy és ugy hoszszu s ritkan all kétes alakbap,

N

Vl Merte/n :zubs(' ,

~ Hogyha cmpin rivid a' hnng hérom- 's négytagu sz6dban ’
Mérték kedvéért megnyujthatsz egyet azokbél,
Mint itt: fe)edelem, vagy veszedelem , vagy ijedelem, vagy - ’
Segedelem ; tilalom és hatalom, enyeleg és tdbdb. (k)
Hoszszi hang tetejérdl eliittetik g’ vonal ollykoy:
Emlekezet 's csaladot réviditened engedi szukség a
* 'S a’ réviden hangzé vegtagnak uténa ha illik-
Két vagy tobb rovides tagu »z6: kiltészi hatalmad
Hoszszu erdt adhat , mérték mia, egynek azokbél. — (m)
Hangzédat, ha.lehet , mérték kedvére cseréld fol: .
_ Fekete: helyt fekelut, mmdég helyt mindiget irhatu.—(n)

" VIL Toldds, cumkﬂds, egy&auoné:.f

Told szavat a’ kolleu, csonkit és. egybevon, a' ming
Versfob amatja kivdja; ’s ez a' koltéezi szabadsdg.

Mondja talin helyt tin, kdnny helyt kingii, és kedii kedv helyt,
" Es labozd habad , 2irégd zirgd, kiviil és kul,

(h) Ti pedig éllapodott honnombeli régn vitézek, (Voro‘marly)
Ha Huba veszni taldlt ‘s a’ t. (FVirdsmarty).

‘(i) Folyj el, o folyj, patak. és kit partod bokra lehullat.

(k), Szép kebelén viseli ‘s iistoke Fiirtjeiben. (Kazginczy).

, Es melly alent megadis 's gyermeki bizodalom. (Kdzinczy),
Fejedelem , 's ti derék buzoginyos szittya leventdk. (Vo-

résmarty).
(1) Ldsd, hogy ax emlckezd ‘s a't. (Vordsmarty).

(m) Kit hogy halla emez as esé szikldnak eléle (Vérb‘:marty),
'S bétor emelt fejetk iszonytn Alpdrra hejoltak (Vérdsmarty).
(n) Tarstalan a’ fckem féldben nyngodandol ezentul (Voros-

marty).
' 6 sem uandokomat. De mivel te vagy annya, kdzdlni.

(Haroat E.)
Klncuidet hordjak nomnek )ggycuandoh fejben (Czuczor).




Radjt és rajtay middn miiidén és eskiive eskve, ,
Fejdelem és fejedelem, sergek seregek hely¥; vedd ide sild, (o)
Irgalmasd , fényesb, kényesb sabb sebd Ile!yeikbo.;-
Ran, ben csonkité vonal altal adand 4a’ ¢’ hangot,
Mint: 4ltaba , remeg 's féltébe’ haboz , ki hibdzott.
A, 00, ui, el i, '1'¢ji, ming egymasba similék

. Egybevonnihatnak , hoszszii szétagba menenddk ¢
Kinait és kindit, saruit te sarusra tehetd dt; Co
Nem vétsz, hogyha keservei helys tészsz viltva keservéit.

Vedd ide mind azokat, mellyek tibbesbe’ ragos szok, (P)

VIIL ilangenyéczet.

Nem végott szomszéd hang szomszéd hangba Magyarnél
Sem_ben a’' széban, sem hangos kezdetii 's véglin, '
’S {gy-nem enyészets bé egymisba *korunknak elStte;
Elhetsz nyelveddel most viltozatosb alakokban K
Viszsza nem glve velik 's sziikségtél keérve tandcsot,
'S kérve Kazinczynktol 's avatottjaitol Helikonnak }— (). ¢ |

(0) Hol most a’ diadalm, sefegednek‘ mellyet igértél! (Hor-
- vat E.)

- Usik , 616 nyilat és képjat lodoznek utdna (Virdsmarty).
7 Kit sziyvel hadat iz6 sergek imadeak. (Vorismarty). ‘
Ot a’ gondolatok most is virrasztns parancslik (Csuczor).
lgy dallottam az ifjisdg seép ’s hirtelen e
Napjait — (Virosmarty). . - .
De csellel Bidolény hadainknak 's nemzete csufja
Elvé, 's néped kidzt — — (Czuczor)..
Harczolnunk , hogy tizszeresen venndje haldldt (Horvdt E.)

“Qrv nemzes kiildotte kives mepj ’8 mondsza Baetondnake
’ o (Cruczor).

(p) 'S nem maradott egyebiink lemend napjdinkra panasgznél,

: . . w7~ (Vérdsmarty)s

(q) Szolli ide jar, szedi kincseinket , ’s kosgoriba kitdzvén,
. N (Kazinczy). -

K’ liget drnyai kst ége a' szép Niis Apollért (Kagzinczy).

Haldoklott, ah, idbas elétt a’ mennyel gyermek (Kilcsey).

. !l,éz:n valék elly swép, mint mega as ifju tavasz (Baiza). -
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lsmeretesb mertekes Versek’ és
| Verskotelek’ Vazolatalk |
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Trochacusok.

vove | . . ,

-uvu ’

vu-| ’ l
' 9288gatVa: ~o| ~u| =u| <o

-vu|=-v -“v| v

'l‘tochaeusok szintannyi féle alakban hasznal-
haték ," ‘mint Jambusok '

~ .

v ‘ Choriamibusok.

l‘-)-— -uo'---.ou- N

2)-- “vos|-vyu- -ou-IUU
/‘._'/ ' " .. ’ Iv. ' )

Adonius

~ou =y
S A
Hezxameter,

|

T

" néha @’ Sponda:cusban |- -

Ezekkel élhetni kiilén vers formakban is Vers-
kioteten kivil. . :
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" B.) VERSKOTETEKE.
Jambusos Verskioset.

v=|lu=Jlu=40U0=-

u-lu'u"f""

- - - - - -

u-]o- Y- U -

e b

: ) 1I. :
Héa:amcter té'bb versnemmel,

= VL= UVUL|=VU=

. ‘-_991 pu‘. - 1-:v.ul.-uu v .

2.) Fél Pentameterrel :~uu|-vu/-vu -uu,-uu -u

== === ==

1) Pent@meterrel -uul- vu

—uui=uu| v | rlrclnloclau:e‘

3.) Hatos Jambussal: v-uu"-V-UU-uu -ou —uui-.-g '

. u=|u={lu= uA—iu— vy

-

S R

. 4.) Négyes Jambussal : ~uu]=Gu]-vu

-UU!-UU :t_:
- -

=

[




-5 Négyes

b. Fél ll‘exameterrel -vu

-vu

’ L
‘ 1

Jambussal ¢és - fél Pentameterrel

2
morede

- -

-uvi-uu

G

v- ‘ vu }lfphilochmé;

- -

-UUI-UU.' U l

-0

-uu -9

-vv

-UU

-uul-uul-uulv-g, Alofmané. »
I , I1I.

Fel Pentameter hatos és négyes Jamjuc kost

U-

—oul-vy] ©

QU -

u-,o-lu—uu N

- -

—

O-

QD -

” -' o gl Archilochusé.

w.

Heptameter , alivetett két Jambus és ha-
~ram Trochaeus liba ’s megszakasatéd hoszsza
kozépszotagh versel:.

- v

- VU

-uu-—ub-'u-ul-c:‘ S

velo=-q - [-vl- vl-5|  Archélochusé.

V. )
o Alcaeu:é'
PR E TPy

Jamb, To[os[-[wiw
Pindar. -ovo - vol=u| -G l o
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‘ Supphidé: |
S e L e e
: Sapph. ‘nulnnl—uu'—u'-u

-u'--'auulwl-u

Adon.f ,-ool-ul o
VIL

Sapplm ngyobb mértéke , vagy Choriambico.
Sapphlcum , -

-uu-l U= -

~v-=|>0 o-a'l -.-'u'u'-l'y -y
VIIL

Asclepiadesé.

Ez 6t féle, ugymint:
1.) Csupa Asclepiadesi: === uu}-]—u v[-va

-~y

2) Glyconéval eldl: -—l-uu[-uu , )

\ =r|=do| = l-vo|-05
3.)Glyconéval utol -=|=vu|’ [-ou]-v5
| | Ascl. !""""'  |-vul-vs

..-l-uu "-;uo',—u.u_ )
Glyc. . ==|=vu|=0G

4.) Pherecratesével €s Glyéonéval
' ASCI f--]-oui _ l-vul‘ov'

e

. —-I—uu| ’—0\;[-0\4’
Pher. —-]-uu[ - u} :
‘ Glyc.' ==|=vu|=-uo
5 )Nagyobb Asclepiadesi vagy Chonambxcum.

--I-uu-l-uu- ~UVU= UL -




A’ magyar nyelv a’ régieknek mind ezen’
felhozott, és még ezeken Kiviil akarmillyen més
versmértékeiket és versalkatjaikat is képes a'

_maga kdnnyen valtozé hangi természete sze-
rént elfogadni mellyért kdltészink azokkalaltal-
jaban, kiilondsen pedlg még mds Gjabban alke-
tott versformakkal ls éinek. — Bersseny: ahg
hagyta illetettlenil a’ kﬁzonségesb girdg vers-
mértékeknek és formiknak ‘valamellyikét. —

. Kasinczy némelly wujabakkal az olasz, franczia
és német format is nagy haszonnal alkalmaltati
nyelviinkhdz. — Legl'ljabb kdltészeink — Jeg-

~ inkab tula]don versalkotjaikkal élnek , ndmet

példdk utin szabadon hasznalvan verskiteteik-

- ben Jambus. Trochaeus ’s egyéb verslabakat.

— Oskolai haszonvételre, a’ szerént, a’ mint

- régibb, wjabb ¢és legijabb remekir6ink (class;-
I(usa.mk) kélteményes miidarabjaikban a' vég-
hangzatos versalkat is szembetiindleg mértékes
labakon jar ot versalkatét kivanunk megkiilén-

‘bdztetni, t. i. Kisfaludy Sdndort, qufaludyl(a- '
rolyt, Kolcseyt, Bajxzdt és- Vorésmartyt, vers-’
kéteteikben 8’ fontemlitett versmértékek’® mi-
‘képeni alkalmaztatdsukat. megjegyzendok.

L Kisfaludy Sindord,
(Himfy Dal) . -

Egy dombrol egy patak folyt;'
Hédnysror ott nem ustveledtem!

‘.1-[»7/‘:- -:yl Ott, a’ hol én nevelkedten'r -
o={0=G~]
o= u-{ l Eltem akkor boldog voit.,

O=~|u=~|3~|

G- u-‘u-fw Vigan a’ miut 6bdlében
o=jv=]5=[% Ama patak csurdogalt -
".-Iu- o~lue| Az drtatlansig dlében
a-lv=|e-|5 l:.letm ﬁgy folydogélt

’A‘\f‘r'

e
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&=]u- o_-’..'g Az id6k az 3rokséghe

" G=u=j3~uy| Mint a’ vizek a’ mélységbe,
G<lu s-la‘ l.efolytanak. Halando !

& s | A j6 hamar mulandé.

B Kilfaludi "Sandor illyen Stanziji dllanalk
két részbél és 12 sorbol, mellyekbdl az elsé
“részbe 8..2° masodikba 1 sor jarul. Ezen mér-
_tékjegyek nem annyira-a’ verslibakat, (mel--
_lyekhez @’ kiltész Dalait vagy-épen nem ; vagy
"csak néhiol ’s torténetbél szabd tulajdon ezen ai-
"litdsa szerént: ,,Az oskolai Literator az Oskola
‘reguldji szerént ne itélje szabad, ’s taldn szilaj,

- rendetlen kényen, tulajdon tjin jiré Pegazus
‘somat.*) mint inkab a’ szétagok mennyiségét
‘jelentik. Néhol ugyan Jambusok , de néhol Tro=
“chaeusok ’s hatdrozatlan mértékiiek : Azon tu-
. lajdonsdguk azonban megvan, hogy minden ma«
‘sodik ldb vagy negyedik szétag egész szén vég-
‘z6dik s @’ verssort mintegy két részre oszija.
“Bennilk &’ nyolcztagos sorok egyiitt; valamint
"’ héttagosok is egyiitt véghangzanak.

‘I Kisfaludy Kdrolyés,

*y|-v|-o|-v Ott a’ keklé hegy t3vében
- =u{=v|-v]e Egy ér folyva csordogdl”
. v]-v|~v|-v 'S partja flizes ernyejében
~ul~v|-vls A’ hiv Kedves lakja &ll. -
~v|-v|-v|-o Lengj e’ téjra gydnge szell§!
“yl-v|-u~v" Bis magdnyban ott kiizdell ¢ -
=o]-v|-u]e BRoldogabb tel filleled; - -
. eul=v|-vjo Szillhatnék bar én veled,
~vu|-vole. Hajuali kellemii fény
“by|~vu[~-5 Hinti mosolyva sugards -
“vol-uule  Mellyre az ifju remény
" ~ovj-uv}-5 Rakja le fellegi virdte]
© ~uv|~vu]-0 'S édes irdnyra feswiilten
ov|-vojv - Nézi magas remekét ;
~vo|-vu|-3 Erzete istenesiilten
~vu]-vu|u- Folleli biztos egét.

% .
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-u=

e
v
-ou|=-Y
4

[}
<
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.15

—oul~u. Im kedveiem ddes! kék hegyeken -

—wole A? nap remiegd sigira leszall ,
-vu|-0 Es tiszta gyepigyon.ligy pihenésre

|-ve|d Olly biztosan int a’ berki homily,
@ emmml— ' L

&-lo” 83tét olajfdk illatos hiisében )
5-|g Ol a’ bis vdndor, kiny ragyog szemében,
wu| 'S mélyen sohajtva viszssa-vissszanés!

(]
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GO ac OO
L

-0
-v
-
-v
-v
-v

=u|-v
-u|=v
=v|=v
~v[-v

s-|0 Kedves hazﬂih tiin-fel képzetében,
o-lo Hajlékat véli a’ tavol kddében ,

1
[
[}

wu| 'S drom-reszketve nyil felé a' kés.
2 > OTT 2

~u|-d{-5| Keskeny vilgye rejtekében
-v -u|-a Egy magdnyos sir tdvében .
-v|-u|lu Ul s andalg a’ remete; S,
-ul-v|-0 Barna felhék tornyosulnak, .
-u|-v]-0 ’S halk morajjal felvenulnak ; ;
-v]|-uly A’ nap bucsufénys vete. . .

_u|-6 Nossza hajdu! jer vaddszni, = |
-vle Hajtsd-ki a’ Jobbdgyokat, '
wuv|~¢ 'S vendégimnek hozz estéte
-v]u . Ténczra vig leinyokat! .

-v|-a, Urfi, urfil a’ harang szél,

v|~v
=u|-v
-v -0
~y|=v
-u|=-v
-p|=v

-—y|=-

-v -; Tedd parancsom gydva szolga't.

-u|lu  Szent karacson’ napja int, . ..
-ul-a3, A’ j6 lélek térdre hullva
-ulu  Most az istenhes tekint? '

+Szent nap ide, szent nap oda, .

e ——————

o c,r_'l-lnl,ld édes anydm, mélégen._sﬁt l"‘ni.p

-~vu|-y

Forr szinte a’ vér as erekbgi

v

volu ‘Meghiteni kis kosaramba megint
ouvl-v | Epret ssedek ott &’ berekben,

v L4

Igy ss6l deli 1lma °¢ a’ volgybe ropfil

T LT

v
vje Kis! 14ba’ pyomdnak a’ fd is driil.

u-lo-|o-| = Mére haligat éneked? :
b-lw o-{ve Jer én hoszdm, majd én’adok
[ 2 .
,u-,u—-o-}og Kevélyen igy szél a’ kirdly, -

v-tu-jo-{s Vitéz, lef o
v-lo-lo~|6 A’ fdk kdzott ki séhajt? - . IS
“u-lu-

v-jo-
Vrju-

s

o

u-|luy Lantos, lantos! mi baj taldlt

veju-] = Sok szép aranyt neked.

v-lo-joy De a’ lantos csak szétlsa{all.

u-lo- w3 '8 fdlcseng &' kard s nyu Iuik majd
_u-lo-lo-| A’ lyényg?okog 's fiilel. §

Szted a’ bajtt

v Bdtyad , jer hagyjuk-el*‘l
u-|5.’8 tovébb tovibb vad kéjbes o
v~ -

¢, Nyargal Zuird az éjben.
s ——— .
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o-lu-o-[ve BBtét ax ¢, sotét o’ vér,

- 6-Jv-[o-luy Suép dlinok kdzt a’ 1ét enyhil ;
s-|v-lo-jvy Arany székén gondal tele -

g-Jov Csak a' kirdly &lmatlan il.

-v]-u[~u]- Utnak indul széke Bandi,
‘~u{-v|-v]y Bunda villin, 's bis fején
~v|-v]-u[~s Péantlikds 4j bérinysapka,

~v|~v|-u|o Piros rozsa tetején;

-u|-s|-vj-3" Siivegét j6 anyja vette;

v|-u[-c R& a’ rézsit Orssi tiiste

vs|o-

vl-vlg Ott virita kebelén.

o-|v«] Csékoljuk a’ jelenlét angyalgy,

v-lv-|G A’ kétes tdvolnak sdtét iirében

o-ju-|u-|v-| Béjstineket tetéz redd,

v-le-| “Mindent igér, semmit sem 4d;

v-[o~lc Hdlébol vart kdntds hidegben,

v-lu-|o-Ju-j6 Szomjat gerjesztd nedv ‘melegben §
o-lu-|s - De enni nem kér: o

. As mennyit ér! - .. -

~u]~u|-u]-6_A’ kirilyi palotdban

“d[-v|-v|-0 Mér elhagyva 6sz fiirtdkkel =
~o|-v|-v|-0 All'hfs Toldi. Mjak kirazik

Y] B8

antyus vitéz, -

« SSmEmEm—ssEm—ID

1. Kolcseyéd

[ L

|u~|u=|s Ohajtom én htis sirhalomban

v-lus|o~|u-| Aludni csendes éjemet; :

>-=lu

.

$£§5¢

v Ld
V=jU-
u- o~

y-iv

Ur |V

Leélvén kinos éltemet,
, b .

v b~

v-lu- i
‘Kedvesnek sirja es! -
LT cea——

SN

A

v-lv-|s Gydogén ringatva j6 anydnk 8lében
v-ju-] Vigan kezdjiik létink szép hajnalas
v-|u-[s A’ jitszi gyermekség’ bijos kirében.

v-lv-] Hid fényt kiddbe vont szemiink nem lat s
v-{v-lc ’S konnyd-habok kdzder lziegvenleégﬁnk
o-tv-l6 Mimjgn béj,képnek oltirs dfszesitiink.

-

o|-v]-0 °§ egy ki‘»zlvi‘»k,giinyu. iskel:.,
vl-vle "Egy uj sarkant u ; :
vj-vje Ki hetykén mindent lenés.

4~ |v~]u-|u-|c Szendergve beldeg nyﬁgllombah

* el

Mellyet lengé f& ’s kék “virig fedez?

o<ju-[¢ Ki sirja es hts bikknek &jeldben
& 0 Véndor, iilj-le bikkeni en‘yhelyében;

Genius
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-5 Genius szill as énekes’ mellydbe,
v Melly szeliden 8mlé dalra hiv:
—y]-v|-v|-v[- Elmeriilvén lantja zenguetébe
-vf-v]-v]|-v|u Sziveket ragadni égi miv!
~VUju
byl-o
~olu

-v

~y|-v|-v

-v|~u|-v
C e

<uley[-u|-v|~z Mint zephyr’' ligy szdrnya zig foldttiink
Sul=v|-v Biikkje satordbol szép dala

wv|-v|-v]tu|-5 'S Hesperiddk kertje ként inellettiink
col-u]-u Roézsaberkek nyilnak dltala. '

v-lu-|u-|u-|u-|u-|c Gyakorta jott felém szems fiim’ alkonydban
v-|v={o-|o-]|u-|o Lebegve szdrayain egy kedves idedl, -
w-lv=|u~|v-Ju~|u-|]o Lelkem derilt miként a’ Chirisok hondban
lu- o~ju-|v-Ju-| Az elsd nydrinap Eos' sugirinil.

~v|-u|-u[-0[-v Ssenvediink, ‘s bir nyigodalmas kérek ,
~v|-v|-v[-u[e Vérzd binkas még is dlelem;
-0)-vl-vi~vl-v Hidd-el azt, a’ bi 's 8rém testvérek,
~o]-v]|-v|-u]-v 'S kényhen dsz €' joltevé tiindérek’
~v|=vj-v|eu|o Szép kirében képzes 's értelem.

«‘I.. v-|u-lo Minden virigdt életemnek -
v-lo-fu-|u-| Vigan fiiz6m hajam koriil,

v-|u-|o-lu-| Az ég borong és felderil),
v-lu-|us|u-[v ’S tavasszal 0j rozsik teremnek,

T e Baritsig 's szerelem -
vnfu-|u~ Mig ti laktok velem.
‘vl-u——ﬂl -v ,,Vérz8 ssivnek , mély stbheknek
“ul-vju- Orvos a’' haldl,
-v|~ul-v|-v Andris, hol xaszldid lebegnek
~ol-vlu . Sorsom ra taldl‘ —
~ul-v|-u|-v '8 téren, vilgyen, kdsziklikon,
~ul-vju 'S tenger’ habjain, . '
-vj-u[-v|-v Rengetegben 's vad pusztikon
~ul=¢|s Fut szél’ szdrnyain, '
—e
v-lu-lo-lo Tudok vigan nevetni,

v Tudok hiven szeretni,
v-lv-lu=| 'S széprél énekleni’, '
. - v-lu-|u-|o ’S kelyhem' ha megtiltétek,
© « welo-lu-lo Kdszdnni bort felétek
6~Jurlu-|  Tokaj' szent isteni.
.
- -,..n- v-|-vu|- Jbn hisan az éjel, orczdja horong,
- «lov=|-vul-- | Hiisen lebeg a' nyfigoti szellet,
= ~jov-|u=|-wu|- A’ fiilmile csatigg, a' lydnyka bolyong
e R Susogé bokrai mellett, .
wu-luv-f O merre leinyka homilyos ax ég,

v-iu=|d-

-« “ou-
« =lov=| ~<Juu~] Néud esak maga fénylik csillaga meég
- ~l-vuj-v Tisztan a' szerelemuek, ‘

e e et

. | 2



,.-l Ite iflok a’ szabadbam, L
o

¢~ ju-

- fu- A’ nap, csendben jin-fel, .

e Io Az drnyas boltozatban, :

e 4, Csalogany énekel ; -

u-'u-lu-lo 'S mélyében kebelemnek

u-lu-lu-lv Szelid dalok terrmnek '.

v-|o- ]u— 'S szivem dobog ’s uuel. '
v-luf]o~|u- F«-jdelml’ink ‘hajh?! vezc‘runk hajh!
v-lu-lo-| Magyartok 1) aszhan Wl,, .
v=to-lu-lu- Még leng a’ srellem téletek -
o-ju=|v 'S mér Ielke nem hevil.

.

-0 Ultem csolnakomban

-V

—u]~o ~ 001-0 Hajhrézsa , plronlnk

=lv-] Habzé vigen 1- Ldngorcedd , .
-v|~v|-v Hallék zigni darvat | -|-vG[-v Jer, hinyje szememnele
\l—‘u- Riptébe renn £~ —«l Forrjon rdd!

-ul-o Riirulaz égi véndor, ~vv[~v Hervadva hevétil,
v-|u-| ‘s viz felett,, Melly éltfut

~vl-v|-v \’a)ha szallni tndnék -vu -wl-oui— Majd adsz teme<
v-lo-|  En is veled! l témre halotlkouorm

-
. —— [/ v———

v-lu-|u-lu- Eltiink régds hatdrain
v-|urju-] Két Génius vezet,
v-lu-]u-ju-"S felleg borulvan itain
C eelu-lo Nyujt mindegyik Kezet;
v-fv-u-lu= De bar tekint biztatva nd,
v.lo-lo-|u~ Vigasstalist egyi1k sem ad:
* w-ly=ju-]  Remény ’s Emlekezet, -

-.~v|-v|-v]|~v. Lobogtatiam vitorlimat,
~vj-v|-v|-v Nzélueh engedém sajhdmat,

-v|cw[~v|~ Jobb szerencse kebelén

-v -,ul nl- Nyigaimat. hogy leljek ¢én.

_~~|ou-|u Keretmre szeliden v-lu-|u-|w JGn Hesper ’s alke-
u={um=| Az estve lessdll; I nyabol

~~lvu~|u Ligy szél nydg epedve o—}u Red tekint o
o-jou-| Viragajndl v- ! ’ 'S langy eseppet hint
-~ wu-lv 'S mig sxél ny g epedve lu- 'u.J.. Eny h1é balzamadbol,

‘w-fuv-] Viragaindl , v-|u- fo- 'S é1a’ virig megint .
--lvo-[v Harmatja nememne&". vV
o-lov| Azokra lessall. .

——y
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v-lo Nem messze 3id- dombok vlrnlnk,
v-| Virdgssagot lehcll a’ part;

0 ég, 's im-a’ habok simulnak’,
Lengé vitorlém arra tars! :

Te bijniget hé Kalypszéja,

v Im its dll a’ vandor’ hsjoja
Szélvéss utén a' rév eléu,

v-lv=| Sgeliden ah’ fogadjad 6%

_——-‘ . ~

e

e e g e e ¢

e¢eec ¢C
l

o-|v=|o~Jo~ Kiirtés vaddss md(li-meg,
o=|u=jv Fellizzad minden 1t /
v=|v-lv-|o~ Reng bércs és viirgy és rengeteg ,
v~lv=|v-|] Az {§s riadva fut,

w=|o-|u-|o- En védtelent nem ild3snék §
v={v=|o-|v- -Szelfd ngyok, 's ha -tambln ég
-

-

v

o= u- Kék fiisttel a’ pipa,
v-ro- v~ Télem kis 6x pihenss mndé&
u=jo Ernyéd’ ntonba )

V. Ba;séét.

Ah, ki mondjaomog ne. [ v-lu- .,Bajh‘ annyfeny:

~v]~v'-ulo
» u-|v- oC-illog szelfdes
~u|-uv|-vlu Mért borul as én egem 1.} u-ju-|c A’ reszketé té
-uvf~u|-v|-v ’S ha felt@nnek szép ko- ln- v-| Hullimain,
rdnyim 4
~u|-v|-v|-v Gydss miérs vonnl el
v rajtok ¢
«v|=v]-v|-uv 'S &’ pulltl ‘erdék ma-
. ginyia .
~v|-v]-v|-v Mint egy dirva m‘rt f20-
hajtok ¢
o-Ju- Te b )ndéhl
o-lu=lu~|c  Ott &’ kék messzeségbe’,
w=[v-lv=|v=|c Hol -szirthegyek nyulnsk fel £gbc.
v-|u-]o=[u-] 'S felhétlen leng a’ tiszta leg,
u-ju-lu= ldvezllek, oh te rég
u=jo-fo-lo=}3 Hatira Inugé vagyalmnuk.,
y-jue T' bﬂjvidék\

it

"* o
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-

-

-e

-
~ v

v
v
v
‘v
-V
v
- v
=Uul-Ve
~uY “ou
“wd|=~vo

- v
- v
-9y
-~

~Vu
~“Ou

S241l mosolygva hegytetdkril
Rozsaféiiyben. a' tavasz; .
Jonnek. vigulomra kelve
Lydnykak, ifjuk. énéhelve :
ldvex légy, te .szép tavasx!
; Jdvex Mgy hajnalpirialat!

Haluiok’ illates seele! ‘ - !
5 Es e csendes vilgy' patakja
Es te zengé fiilmiile! C
’S ajkokon édesen olvad az ének , )
Hangzik az ormon, a’ péma .magdnyban

-3
-.,[;
-ul=3
-ul-3
-v
-
-v
- v
-u

~vol-vy,

'S tinczkoszoriba s20vidve herengnek
~e

Vigan ax ilju virdayban,

o

“w-

v-|o. k3nyﬁbep,’,.qsli fény ,
o=fu-

o~

v=Fdim bus éjjelén .
v- Oh szelld mért sokoge?
-vl|-o|-u|- Lassanként megsl.

.mek @' -
¢ | Hosszas banatok

~vf=~ 'S mint a’ héviitote

virdg
w'} Féldre herviadok

|
-0
-V

~0
-

ha 1J
=o Mit nekem ti hir' ‘s
, szerencse
v. Thuedékeny dlmai!
-0 Gardagok’ " diis pa-
. lotdja
-v Lengeteg  pdrnép”
osuddja ,
-v Mit nekem , ti biisg-
ke hések ,
v Fény’ 's dicsdaég’
. >~ rabjai!
by —

-V

Q.

vl
-0

-v|-v Sziw esatin, ezer

U veswel; kot

» Vivtam éretted, ha-
o wdmY

”-0,-0 Agymillamok db
riglek

» Szablyavdpor omin
ran §

-u

-v

= =y =

vésze allt,

v- Megdmre mért ragyoges! 3 o-

- "Hol @ harcy’ ling. |-

RIS

——

-m’-u,,-.-l- Ott herestem &’ ha-

- g

,
-

vtlu-| Gy Gtrelmem enyhet, .
lre nem taldl,
s Kletfaim Roxs .
Zug a' haldl.
~u|- Mis dicsérje a' setér,
~vl-v|- 8drga, u%dld szin’
kellemér,
- A’ kék szin Kedves
nekem ,
-'Mint virdlé életem.

bo-
o=
o
v

(-
o

-Ul~uy|-o

“]=0]-v

~v[s- Eletem folyédjan

~o; u Buszél lengeder,
~u|~u]s= Eletem foly djén
~u|~-v .2{3" sajkam ‘eves
~uj~v|u-Rajta itazilag,
-ol~o| v Vérzd szivemil,
-u|~-v|u~'S messze ismeretlen

(-vl|-o] wPart felé yiphl.

1
-V

-y

-ni—u’g 'Cal‘iggedezve inga.
na
A'kifiradtdibinak;
Ksthomaly borong
L utamra ,
Szallnak a.’.fén,‘\' ba-

o
-t'll-u

-v
-yl

“uv
s

-y ‘fv'-(!lt_!_

’ L jai,
‘ul:o -v ldvexllek , ti béke' -

=" hounja,
ix

G)‘-éni[c:nyﬁk ma-
. ginyai!

i, ’
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S c————

-v|-v[-o/~u Bérearil vissaanéz [ -u|-v|-vlu Jer, te kcduc csol-
&' vandor, ‘nak, még,
~v|-v|-v]-v Vigan int kies ha-{ -v/~vj-ulu Vigy lmlguddul en-
zdja, _ met,
-vl~u[-u]|- Ott moanlyg &’ 16- | -v][-v|-v[e Melly s’ bfuuemek-
na tdj "ben ég
Sp[=v|-u|-v De a° m tive- | ~v]-v|-v|u Kltemetni - konny!-
ronak E mep.. !
~u|~v{-u[- Sszive vérzik, szive | -of~v ,v,gA' kék parti hegy-,
fdj s tetSke
vl-v|-v[- Zeng felé ' bueou- ~vl-u Sunt fényben vi- -
sab: radnak ,
v|-v|~w|- Isten hormid, buj- | -v|-v|-v[v’'S ots Brékkd citld
dosé! _mezdk
~v[-vi~v| Majd rozsdkas ad-
7 ek,
V. Vérdsmartyéi.
v=|u~Ju-| Oh selyme a’ vizeks ol lo- 7.81d dgon kis gili
[ l nek, 2 u-lu=| Zeokogva big, ’
o-lu- Kis caiirgeteg , Y u-lu-[u- Mert tirsdt nem'l ell;
- u'-lu- v Vig drjanedveidnek (v-jv-| 'S mmdegyrc bu"v
-lo= Hova pereg? - )
* <o]-u|-v|-v Suinsx ha titkes bim' kt‘inymt
-v|=u|-v|e "Folyni latod arczomon ,
~u|ev -vj-0 Szinsz ha binatom kltiirve :
~ol-v =u|+ Nyig keserves ajkamon;
—. -.,,.., -0 De nem mdnthat -nrelmet ,
—vl-uls A’ kiinyfi ‘s panasz: :
~v|=u]-ui-uv Résavevést gerjeszt csak — ah de
“uj-u|n ‘ Nem szerelem az!
~[+vofs Mért kinnyii lebel,
*|-ov|-ve| -o  Mért jitszadosol te ’ ilemben ?
L R I A’ sirga level,
. ~{=vole Kit szarbyad emel,
* <|-vsl-wv]-w Nem nseng soha tibb kikeleshen.
-l—--- v[-vo|= Hamvadni fog az vadon vit* kizepén; °
-|~vvi~ov -wln Bus pilyakdzépen ugy hamvadek éu.



=v|-uj-v|=v Alom, dlom, édes ilom!

-v Altass engem, 1égy haldlom !

_=v)-o;-vf-v Hadd dlmgdjam Helvilirol,
“v]-v|-v|-v B3ép srémérél , seép hajirod,

. =w|-v|-vl~v '8 €kes arcza hajnaldrol, )

€
[
(Y

-

e -Ah -higyj betekintnem

Tf-vo

vvl-v A’ rozsaligetbe ; .
=] vu|~w Hagyj részeg Srimmel ° '
~~ovl=n Elhunynom &ledbe. -
—|~vv[~vo|-vu]u Ah hagyd megizelnem az édent bdjt.
~l-ovj-ve|-vv|x Hagyd ssivaom ex ajkat, ex isteni szijt.

v-lo-Ju-lo~ Tl a' mezdn, til a> hasin
w-lv-lu-le= °S a’ part f3lte, &’ nagy Dundn
v-|v-o Ki képe nflik ott?

v-|v-]o-{o~ Fil Endre! Bélal {1 magyar!

. v=|v-lo-]o - Ellenhad az, melly véast akar,
v-lu-|w Ellenség zajlik ott.

- , [
u=lo=|u=|v- Dibbenve féket rint a’ gyors lovag,
v=-lo-fv=]u~- Hogy tton iilni litja kedvesét,
v~-lv= 10~ |v- KEs félre sziguld, félre elrobog, .
v = v~ v ~-lu- Retteg jajitol 's litni fél knyét.

" Holt kedvesedes
“ur, . Nem .nézed-e meg?,
vo|-vu|-we|s Nem s{r; panaszatlaa a' aéma haldl.**

’

IRESR AR

wol-vo|-vo] ,,0lly félre, o hadfia, mérs rohandl ¢ ;



‘A’ VEGHANGOK: vagy RIMEK.

A’ Véghangokrol vagy Rimekrdldltaljubap
megjegyezhetniz hogy. azok csak gy tikéllete-
C?k, ha S I P RN
. b mind hangban mind betiiben'teatvémek:,
3z az : egyazonok, Hangban egyasonok ugy.le-
hetnek , ha egyik hangnak a’ mésik valamfat
alakjira, Ggy mértékére nézve is tbkélletesen
megfelel , az az ha egyalaku é3 egymériékii. Be-
“tilthen egyazonok szintén akkor, ha valamellyik

" - betire yele egyhangzati betd kovetkezik a’

véghang’ tagjaiban. P. 0. jérom , virom ; erds,
ferdé; rom , toram’s a’t. Ezekben mind a’hang
és annak mértéke, mind a’ betdi egyagon. -

2. Ha azok két egyazonhangi szétagban
illesztetnek Gszsse, mint: jirom, virom's &’
t. helyesek; de ha igy illesztetnének : vdrom
from vagy rom ; ferdo, ido; orom , tiirom , Kke-
vésbé lennének helyesek. Innen a’ Véghang sem
. Kkét tagon alol, sem kéttagon felil nem tdkél-

~ letes p. o. ver, mer, utdlatos csuddlatos., - :
3. Ha azok Aim és no Véghangok. Ugy ak-
kor neveztetnek, mid6én egymassal kilén be-
szédrészek Véghangsanak, mint: Nevekkel vagy
Névmasaival Igék és viszont, p.o. haldl, ta-
lal; fatyola , partola; csuddlom , dlom; engem,
sengem s a’t.; vagy Fénevekkel Mellékszavak,
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mint Istenné, hivtelenné; vagy Fénevekkel Ré-
szesiilok , mint: sxelld, kello; vagy Névmasai-
~ val' Mellékszavak mint: &ten, meghitten ; vagy
pedig ragos Utoljirékkal Igék , mint: kizé, on-
tozé. — Nem ajinlhaték. tehdt e’ térvény sze-
rént ag illyenek : ettem, vettem ; népem , képem ;
kényes, fényes; dron, kiron ’s tobb illyenek,
mert ezekben egyazon beszédrészek hangzanak
Bs¥szé+ thellyért nem him és né Rimek. — De
ax emlitettek éltaia’ rimtskély érintetik inkab,
misitsem &’ térvényre szoros iigyelés parancsol-
talil, . Mert a’ rimvadidsgat a’ koltemény’ min
belsvjének mind kiilsejének — amott a’ gondo-
lat’ ‘megnehezitése, itt a’ gondolatot épen Ki-
fejezb szavak’ elvettetésiik miatt — gyakeri .
- ellensége.(*) Sét 6rizkedjék a’ Koltész hogy a™
. Mlil8n beszédrészii rimzetek eroltetett széraka-
sokbél ne -dlljanak, hogy igy iziésnélkiiliek,
nevétségesek és intaték ne legyenek. Kovdcs
Jasef Versei telvék illy’ hibds rimersitetésekkel.
Példdut: «+ " _ ,
Ah bé boldog leszek ! ak! ka
Szivemnek itt lesz valaia,
o vagy: :

'S ha tikérbe nézett itt a’ nap a’ gix it

Agi érbol halkal felfolé koltosoer.

R Svagy: |

* Ni! itta’széx téj, — ott a’ csigavér, —akni! - -

. Melly boszorkdnyozva tud andalitans! .

(*) Gondelj snivvel és fllekkel - . - /
Tibbet, mint a' j6 rimekkel: -- Krit. Lap. 1V, 164,

T —
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vagy: ™ '
Erczbe o’ Virdg , 12 ni! !
Nemzd kinytol virdens.

V , vagy:
Ragadott el egy Ldis
Izrael paripd:, ’s

Szemere’ Sonettjei a’ rimtdkélyhez majd min-
den remekirénk’ munkaindl legkdzelebb dllanak.

4. Keriilje a’ Koltész a’ & végezeti Rime-
" ket, mint izlés nélkiilieket és szoros- ﬁgyelem
hijaval észrevétetlenil is igen gyakran a’ kdl-
teménybe, belopédékat. Bar minden Rim, mint
a' versnek leghangosabb része hangz(m vég-
zbdnék !

5. Mind a' tagmértékes, mind, s kivalt
a’ rimes versnemben megkivéntatlk a’ pontos-.
értelem (praeclslo), a’ melly jb és. rovid szé-
szerkezetekben dll. J6 a’ szészerkezet, ha aza’
nyelvszokissal és természettel megegyez. A’v
sz6szerkezet’ rhvndsége azt kivinja, hogy a’
dolog’ értelme a’ versekben sorokrol sorokra
ne huzédjék, hanem minden, vagy legalahb
minden két verssor teljesértelmii Iegyen. A’mit
a’ rimes versekben eléggé ajinlani mir csak
azért sem lehet, hogy azokban maga a’ vers
nem’ természete és az izlds megkivinjik a' gys-
,nyﬁrkddteto ‘rokonzengést (harmomat), melly
a’ verskiotetben a* hosszas sz6kdtés miatt kinem
tinik. illy’ hibira Kovdcs Jo:efne? szdmtalanra
talilbatni , példaul:

Mig o’ dicsGsség menybell o
- ' .Fényje aranyos pamut
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Forma felhdben tiszteli- .
Ezt o’ szent hideg hamut., L.
Ellenben wmint tetszik itt ki a’ révid szészerke-
get'miatt mindenijtt a’ pontosértelen s altalaa
rokonzenges bajoio kellem :
Zengj , dh lant, hurodon
Igéré éneket., -
Hangod szelul legyen, ,
.~ Olvasszon sziveket, _ ~.
i Fesd az ifji kebel’ -
~ Heves kiizddseit,
Egekre szarnyalo -
" Merész reményeit. sa’t.
_ Bajza.

A szep- 8 Jélzles ellen lalszanak véteni ag
olly’ rimes .versek , a’ mellyekben a’ Fénévhez
tartozé Nemuécska, Melléknév vagy Névmas-
sa atedl veghangul marad el a’ verssor végén; .
valamint az is, a’ hol a’ Melléksz6 az igétdl és
az Bsszetett 866, tevorészecskéje az anyaszétol
rim’ képen valasztatik-el , mint e helyiitt:

Virdgja kozé mikor a’® . .
8zép Arkangyal lezuhant.’
Az alatt bis fényedet o’

Konycseppekbe martsd bele Te.

" Latok egy helyet, itt zignak a’ vak
Slerenesebél dradott vértavak. .
Nincs konnyem ’s Gddeshen mar tbbet mu '
Lehet az oszlopot Gntizgetnem. '

A’ csacska patakba bele —

Olvadoft kék hig eget

Lirmdjok miatt ennek /o — =
Halma kot jajgat ax ekhs. .
T T T Kevdes Jés.

- -
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adt az illyenek, mint egy észfogas és képze-
let alad tartozék , megszaggatva az értelmi fo-
lyésigot akadalyoztatvan, a' praecisi6t is sér-
tegetik. — Végre a’ verskitetek’ értelmiik se-
vitessék-altal egymdsba, a’ mi ha megenged-
hetd is, egyedil a’ tagmértékesekre fog szorit-
tatni' ) - '

6. A’ rimes versnemek csupin a’ kiltész-
tél magaitol figgveén sokkal szimosabbak, mint-
sem roélok Kkiilén széllani lehetne, azonbpan
minde’ mellett is jelesebb kdltészeink  verspél-
danyaik ajanlhaték, mint Csokonai kiszemel-
tebb versalkatjai, Kisfaludy Sandor Himfy da-
- lai, Kis Janos superintendenséi az 6 kellemes
folyatt tizenkét szbtagos (Alexandrin) versei-
vel , mellyeknek Horitz' Levelei' forditasaban
- Gjra remek példait ada; Kisfaludy Karoly Kal-

csey, Bajza, Vorosmarty Gj izléssel biré vers-
- formdik. — Egyébarint legszebb és kellohb s
simabb jarati rimes versek azok, a’ mellyek-
ben bizonyos szétagmérték (*) ’snémi kdzép
megszakad ds uralkodik, — 'melly utébbirol
helyben. — - T :

Jegysés. Kiltészeink rekon hangokat és
betiket is vesznek sziikségben rimekiil: Illye-
nek : a-ra o, ¢-re 6, ire i, ore ji; g-re k, b-re
pst-re d, n-re ny, t-re ty, l-re ly, s-re sz és
viszont. P. o. veled felett, én

. Réz éss "sa’t.

(*) B’ format 1713—1792-ig élt Ridai Gedbon Gréfrél , mint-
Jloge);.‘yi;rleiben | legeldszdr 6 hassndlea, rdday -ferménak
nevy .- '
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' MASODIK. RESZ.
KOLTES S?Z Z E T.

ELSO SZAKASZ
Kdltészet alapja.

l. ‘§.
F5 lelki tehetségek.

- A’ kdltészet’ alapja maga az emberi termé-
szet, melly annal fogva hogy a’ kiilsé termé-
. 8ze’ munkilatai a’ lélekre erés befolyisuak ,
" képes vagy tsmér éres és hivén. Innét kiilonosz-
tetjilk meg az emberben e’ hirom lelki t.i«
* Répzo vagy ismérd , érexo és Aivdnd vagy vigyod
fo tehetséget, mellyeken a’ koltészeti miidara-
bot ir6nak mulhatlanul kell foglalatossigat ala-
pitania. Mert sziikség hogy miidarabjaban legyen
1. Képmt és észfogas, itéletés kivetkez-
‘tetés, a’ mit az ismerd tehetség sziil. Sziikség .
- tovibba
2. Hogy az ismerd tehetség altal kxkep-
. gett tirgy vagy dolog az ember’ lelkére némi
behatdssal legyen, hogy ‘annak létele és mivol-
ta felél meggybzddhessék, ’s tudja, miért és
¢s mint tetszik: vagy nem tetszik valamelly targy:
a’ mire az érz6 tehetség’ segéde altal juthat el.
Sziikség végre
- 3. Hogy kiképzett és lelkébe haté targyat
- tulajdon akai:atja és Ohajtdsa szerént rendelje



29

’s igazgassa, a’ felvett tirgynak azon oldaldt
. érintdleg kivalt, melly erant magiban leghat-
hatésabb vonszalmat ¢res ’s mellyet mintegy
magaéva tenni 6hajt: a’ mi a’ vagyd tehetség’
munkaja.

, Az emberi természetnek ezen hirom f4 te-
‘hetségén vagy erején kivil még mids ezekbdl
eredoket sem rekesztiink ki a’ k.oltészet’ koré-
bél, sdt e’ kettdt ! az értelmet é:. képseletet , na-
gyon megkiilondutetjilk, ’s tuszsziik a’ kolté-
szet’ egyedili alapjaul. :

2. §.

Erzelem.

Az érzelem olly lelki tehetmege az embers

nek , mellynél fogva valamelly belso és kiilso-
képen derék targy erdnt magaban némi hajlan-
désag vagy szereteti vonzalom get jed. E' nél-
kiil a’ koltemény el nem lehety, m inthogy an-
nak tirgya inkdb az érzé, mint n.is lelki te-
hetséghdl szarmaasik. Erezme kell t216bb a’k3l-
~ tésznek folvett targya erant; ’s Ugy alkotnia
a’ tirgyat érzelmeinek meg feleld formaba a’
keépzelet dltal : melly forma anndl-«licsébb szin-
hen tiinend-fél, mennél tdgabb mriezét nyit a’
koltész @’ maga folheviilése vagy lelkesedése
dltal a’ képzeletnek. — Igy p. 0. sem személy
sem taj sem tirténetfestésben nem vagy koltésx
csupa képzelgés altal , hanemha ¢ targyak’ ér-
~dekiik benned maguk erant elébt, némi érzel-
met, folheviilést, lelkesiilést, gerjesztettek.
~— Az Erzelem : :
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1. Egy, az az: a° tirgy’ bels§ és kills6 tu-
‘lajdonsdgaira egyképen vagy egyarant . behaté 5
vagy azokra egyforman kiterjedd, azokat egybe
foglalva egyazonlag érdekls; vagy : mellyben
a’ tdrgy és a’'forma egyazon. .

" 2. Eredeti vagy sajit, és Kolcsonvett, Amaz
,be niink egyenesen Ujtirgy erint gerjed; emer-
- re pedig mar érintett tirgy’ meghatasa 's bijo-
- 1dsa dltal ébresztetik lelkiink. Amaz egyszers-

mind teremtd; emez utinozénevet viselhet.
P.0: egy télem kigondolt tairgynak midarabba
.alkottatasa eredeti érzelem altal; valamelly
- szerzé, midarabjinak utanzisa (imitatio) pe-
dig, minhogy bennem az érielmet a’ miidarab
" eranti vonzalom keéleszté, kilcsdnvett -érzelem
dltal téreénik. — De a’ kilteményben, mint-
hogy annak eredetinek kell| lenni , ‘csupdn ‘ere-
deti érzelem- uralkodjék. Ide tartozik a’ nem-
Reli sajdtsig is, mellyrél helyben, —

N E"rzékz‘,{,' értelmi, ixléssi és erkolesi, mellyek
kozdtt az erkoltsi, mint legnemesebb és tisz-
tabb ’s az eirkélcsi végtelen magos pontli finom-

sig miatt sioha végkép ki nem weritheté, 6

“helyet érdeinel. A’ tobbit végkép ki lehet elé-
 Biteni, azay; ellehet rijok nézve azon végpontra
jutni, melly.‘\nél magasabbra az érzelem sem nem
vagy se'mrvé,,{gyn'ia nem lehet. Visel tehit azér-
" zelem Eimerithetlen nevet is. A’ kolteményben
mindennemil| érzelemmel sziikség parositani az.
_erkolesit, hoysy a’ gyonyirkidessel a’ haszson egy
_nyomon jérjoql .. Es ez Hordtznak utile és dulce-je,
" Jegyzés. Az érzelmi kimerithetlenség kiilg-

nbzteti meg visltaképen a’ prozitol és ékesszél-

7.
v
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Jastél a’ koltést, melly sem csupa képzelet’,
sem csupa vagyds'; hanem. egyediil érzelem’
szilleménye. Nem is lehet sokfélekép kimiivelt -
‘érzelmi béség nélkil koltész. gondolni, vala-
mint kdlteményt sem. )

- 3. §.'
Képselet. .

_ Minekelétte az érzelembél szirmazott kol-
tészeti targy széval elbadatnék : annak a’ lelki-
esméretben bizonyos alakot képet vagy formdt
kell nyernie, melly erint a’ fetheviilt érzelem
" a’ maga munkassigit bebizonyitsa. Ezt a’ kép-
zelet’ alkoté ereje sziili. — Mennél tisztabb ’s
tokélletesb kiilsé ’s belsé tulajdonsign a’ kikép-
wett tirgy; annal heviiltebb eranta az ¢rzelem
’s igy annal t8kélletesb a' kdltemény is. Innét
a’ koveikezik: hogy a' kdltészeti targy tulaj-
~ donsagai ne csupan ugy atlassanak eld, mint
azok a’ természetben valéban vannak, az az:
. a’ puszta isméret’ vagy értelem’ Gtjan: hanem’
olly’ magasitott alakba dltdztessenek a’ képze-
let dltal, mellynek semmi érezhetd vagy ismér-
hetd tirgy e' foldon vagy a’ természetben meg
nem felel§ as az: a’ welly mind szebb,” mind
jobb annil, 4’ mit e’ foldin szépnek ’s jénak
mondhatni. £’ folmagasztalt formit Idea-nak
nevezziik , a° mit egyediil a’ Képzelet’ munkis-
siga teremthet. ' S

Midén érgelmiinket a’ képzelet alal for-
miba gyiljtjilk: akxor azt személyesitjik (sze-
mélyesitett érzelem) , melly személyesités, ha
olly’ magas fokra emelkedik, hogy vele e’ fol-
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ddn semmi és csak terméazet falotti képgelet
~parosul : akkor idealizilt formanak , vagy Ide-
‘al-nak neveztetik. Ezen Ideal szint annylféle R
mint az emberi természet’ tulajdonsagal. azon-
ban kozbttok az igas’, ssép’ és jo’ idedljai leg-

folsébbek és as érzelembe leghathatébb befo-
lyassal birvan, legfébb gydnydrkiédést akoznak.

v 1. Jegyzés. A’ koltdi lelkesedés dll az ér-
gelemmel paros képzeletben. Illy’ lelkesedés
nélkal semmi koltemény el nem lehet, mert
csak ennél fogva érzékenyithet az az igézheti
dltal a’ kdltész masokba is az érzés’ rokon in-
gerét €s a’ képzelet’ munkassigdt; az az: csak
lelkesedés altal mehetarraa’kiltész, hogy meg-
bijolt targya erant masokban is az 3vével meg-
egyezd részvétet gerjeszszen. —
2. Jegysés. Magyar és Keresztyén koltésze
nek mythologiai képzeletet hasznalnia csak ugy
illé és szabad, ha a’ mythus nemzeti vagy ke-
‘resztyén. Egyébarint minden mythologiai czifra
a’ magyar koltészetben — kivévén, ha egyes
targyra szolgaltat alkalmat — csak paupertatis
teshmomum.

. A

Tirgy (re:, materia) és toroényet.

Minden midarabnak kell lenm ollyan aka-
nak a’ mi miatt az alkottatott; vagy eredetenek,
a’ honnét.az szirmazhatott: tehét a’ koltemeény-

-nek is.. Ez az eredet, ‘mecllyet a’ lélek képe&,
érez és kivan, mondatik' Tdirgy-nak , a* mely
belsé és killsé természeti tulajdonokkal bir, Mi-

- d6n a' kiliész e’ tulajdenokat vagy csak érinti,

: vagy
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vagy magasatalva és ellenkezleg érinti; akkor
6 «’ maga kiképzett targyabol midarabot alkot.
— A’kéltészetnek targyul szolgdlhat minden do-

“Jog, mellyet szabadon, tisztin és élénken fol-

fyghat, ’s ehez a’ Iehetoséglg ékesen ’s csuda.
latosan eléadhat a’Koltész. Killonozik az ekes-

szollasi vagy rhetorikai targytél abban, hogy

ez nem annyu-a a’ koltott szép és csudalatos,
mint az igaz és valbsdgossal foglalatoskodlk —
Az imint mondattakat példabul igy foghatni fel
viligosabban : Virgil' aeneisének egyetien vka
Augustus és a’ romai nemzet isteni szarmawa-
sdnak kivivasa (ez t.i a’ koltész Virgil’ czél-
ja); & rémai birodalom feldllitdsa a’ midarab®
eredete , meIlybél azezerféle viszontagség fofyai-

88 okozta-a’ tiargy kiterjedettségét, 's e’ sziilé

- a’ nagy Héakﬁlteményt Vﬁrﬁsmarty, Horvat

Endre Czuczor is a’ magyar ‘nemzet’ {ényes di~
csbeégét tevék tobbtsbb Hoskolteményeik’ okai-

_ kul, hol @’ masodik mupnnt az eredet, vagy

hazaalapitdshan s vagy gy6zbtdelmi fénnyel tor-

~ tént szabadsig’’s béke’ helyreallitdsaban tiinik-

- eld. — A’ kidolgozandé kbltészeti targy lziik-

2ég hogy legyen

. L Egyf$ képzeletbﬁl dll6 , mellyhez, ha
megklvantatlk a’ tbbbl segéd képzelet (lgy al-
ljon, mint a’ tagok a’ testhez.

2. Erdekes, hogy azt kiviilsttem masok is
mélténak ltéljék s valljak egy bévebb eléadds-
ra: mert csekély ’s aldval6 tirgy masokban sem
figyelmet sem tetszésvagyat nem gerjeszt.’

© 3¢ A’ mennyire lehet szokatlan, Gj: mert
o’ mindennapias dolog nagyon unasat, .
3
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. 4 A :‘nslénel megegyezﬂ' mert izetlern .
dolog’ eléadasaval a’ koltészet’ igen kényes ter-

' mésgetét mind megsértenék, mind a’ beléle

szirmazni kellett artatlan gybnyﬂruséget meg-
fertoztetve, a’ kdltészet' magas czéljit: a’ sze-
lidebb erkiﬂcskepzést ratul eltévesztenﬁk )

5§

Alal vagy eloaddc (forma) és tménye:. "

Midén a’ tirgy’ belsd és lmll6 knlﬁnféle'
wlajdonant eloszamhil]uk 8 terjesztjilk: akkor
ax nem dll mar elétiiink a’ maga eredeti egysgera
* pusztasdgiban, hanem azon felhordott raill6 kii-
lonféleségek miatt Uj alakot, vagy kiils6képet, -
format 6ltott smagara. A’ midarabban tehit asz
alak vegy. kulsﬁkép alatt nem értilnk egyebet,
minta' kiképzett tirgy tulajdonainak (karake-
reinek vagy jegyékeinek) széval tdrténni szo-,
kott eloadasat, a’ mi a’ dologlioz mintegy b1t
zetil jarul. Ezen 6ltézetnek vagy. eléaddsnak
mind valolag (realiter) mind képzeleuleg (idea~
liter) tokélletesnek kell lenni a’ targyhoz'k£~
pest. :

A’ koltégzeti forma vagy eldadas wkélyp
megkivanja, hogy legyen benne.. :

1. Egység, az az: hogy minden mell?hel, ,
gondolatamk és képzeletelnk a’ fébbekhez illje- -
nek , s azokba, mint a’ részek ag egészbe be-
16jok egyeztessenek , veldk egy czélra mrekede

jenek.

2. Rend, hogy a’ gondolatok’ legszabadabb
~rliplmdéuiik melleu: is kitiinjék az eloaddsban a’
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fobdb ’s mellékebb gondolatok’ illend6’ helyiik :
mert kiilénben az egész midarab gondolatnva-
réknél egyéb nemlévén, nem gy snyorkddtethet.
Legyen minden mudarabban kezdet ’ kﬂzép és
vég.

. _8 3. Ertelme.fseg', melly mind a’ j6’s tdkélleo
tes szavak®’ (jokka ismért ujabbak’is) hasznal-
~ tatasukban, mind a’ folytatott értelemmasitisok-
kali (Allegona) igen gyakran élés’ kikeriilésd-
ben, mind a’ helyes saészerkeztetésben fog al-
lani,

. 4.” Rovidség, hogy a’ mvlly targy a’ maga
kevesbd érdekes volta miatt hossaas el6adast

“nem kivan, hasztalan szbszaporltas miatt unal-
~ iat ne okozzon. Ellenbena’ mar magiban ked-

ves tirgy , minthogy a’ léleknek tetszj, hosz-
szasabb dérintést is' kivanhat.

5. Igasnak tetszaseg, hogy jollehet a’ do.
log ¢sak kigondolt és a’ természethen nem lé,
tezé: deaz eldadds dltal még.is ollyanna legyen
mintha ugyan azon esetnek némelly kornyulal-
lasokban valdsiggal megkellene tirténnie.

6. Joizlés. Azon tetszés vagy nemtetszés,
mellyet a’ dologhoz értd jézan 1tél6.a’ forma

~ erant. részrehajlatlanul kinyilatkoztat, nevez-
tetik {zlésnek. J6-vagy szépiziés pedig az, a’ -
mit minden alaposan mivelt ember ollyannak
vall, A’ ]6|zlés mind a’ szavak’ megvilasztasas
ban, mind a’targy, gyakran tetmészeuleg szép

(naiv), gyakran koriilicott szépségii eldadisa-
ban tiinik«ki Egyébarant 3 joizlési tokélynelt
a' koltészet’ kirében legtébhet kell tu'ajdonfs
tani: mert csak ennek csalhatatlan tﬁrvényei- o
nél fogva itelhetm meg a’ remeknréta% :
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7. Nyelvtohély , hogy a’ kiltész minden ol- .
dalrél mavelt nyelvel birjon: mert-kiilonben az
érzelemmel testvér képzelet’ eléaddsa hijinyos
lenne, nem lehetvén képes a’ miveletien nyel-
vi szavakat lelhetni a’ maga ldeahzalt érzel-
meinek kifejezésére. Legyen pedig a’ kLoltész’
nyelve érielmi, grammatikai és aesthetikai te-
kintetben miivelt, az az: birjon bé, — hibate
lan — és szépnyelviiséggel. Ez igen sokat hajt
a’ kolteményes midarab’ tgkélletes formajara.

6. & !
A kolteszetz eloadasban megkwcmtata egyes 83épe
: &eg ek;

A’ kdltészeti eldaddshan inegh'véntaté 8zéps -
ségeket két f6 tekintetben veszsziik annil fog-
va, a’ mint azok vagy egyes szavakban és kis
tételekben, vagy a’ beszédnek azeléadandé6 do-
log’ minémiségéhez alkalmaziatdsiban lesznek
nyilvinvalék., Megkiilondztetjiik tehdt a’ sxo és
tdrgy vagy dologbeli szépségeket.

7. . §‘l . v \ . ) ‘\
Egyes ssdbeli sxépségek,

" Az egyes szébeli szépségek.

1. Rhetoritaiak, mellyek az dtvitt vagy
madsolt (tropica) és képes (ﬁgurata) monddsban
allanak. Ezek, mmthogy a’ kiltészeti el6adas-
ban mmdent a’ legélénkebb szinnel és koitve
kell ra]zolm , néha nagyitani, néha kicsinyite-
ni, a’ koltészet’ formajab6l igen nagy veszteség -
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nélkiil ki nem maradhatnak. De kivalt kiilinds
sziikség van a’ fénevek’ tulajdonsagait egyediil
jelenthetd ékszavakra (epitheta), hogy semmi,
vagy csak a’ mdar magiban nagyot jelent6 szé
alljon a’ mondasban pusstin minden mis felvi-
lagosfié nélkil. — Legékesebbek kuzdttok a’
Tropusoktél kblesondzottek; szépek a’ termés
szetiek, a’ koriilményektdl fiiggbk, a’ nem-
zetségiek és nemzetiek, a’ tdrténetbél és fold-
leicasbdl meritettek. Ide jarulnak még a’ hason-
litisok és hasonlatossigok , valaminta’ dolgok-
"~ nak azok’ temészetiikb6l meritett kartilirasaik
is. — A’ képes monddsokbél leginkab a’ szé-
és beszédismétlés, hasonszézatolds (aequivoca-
tio), ellentétel, hely-és személyrajz, szemé- .
lyesités, felszollitas, beszédintézés , kidolgo-
zds (exergasia) az eléaddsban csak nem fé he-
lyet érdemelnek. . - ' L
: 2. Pocticaiak, a’ hova kivilt a’ szbvilasz-
tdst és mértékileg helyes alkalmaztatist értjitk
tartozénak lenni, — E’ tekintetben semmi sem
lehet czélszerdihb mint olly’ szavakat valasztani,
mellyek a’ dolog’ természeti tulajdonsagaival
vagy egészen, vagy nagyon. megegyezfk. 'S
azért is mds sz6t kivan a’kemény és durva do-
- log’ ’s indulat’ szébeli megneveztetése, kifeje-
zése; mast a’ ligyé: innét mds betijit szavak
fogjak amazt; masok emest jelenteni. P. O. a’
harcz, dérdg, ropog, durran, morcz; szél, sig,
foj, ivdle ’s a’ t.' szintolly’ természetli szok,
mint a’ millyen a’ dolog vagy eset, a” mit jelen-
tenek. — A’ keményet vagy durvit jelents sz6k
tébbnyire « betiiben; az ‘iszonyit és vastagot
Jelentk u ésv-ben a’ lagy jelentésiik pedig nemi
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* vulypbet(ikben bévelkedd sz’(uagok altal adat..
pakely a’ figyelmes koltészt6l, a’ mnllyenek:
8Ys ly, NYs 1Yy 8y 8%, €8, %, 6,790, 6 vékony
hangz k, — A’ fontjiré vagy hangos kitételek
a’ millyepek az (dakban mindig, ésa’ Hssksl-
teményben nagy részint uralkodni szoktak , as
éles hangzobkat dltaljaban; dekiiléndsen az rbe-
tiivel az o és o legszabadabb ’s tisztibb hanguae~
kat nagyon megkivanjak. P, 0, harsany, diada-
lom, riadé, birodalom, ragyogé sa’t. A’ fen-
yenhgngzast az egytagu szavak nagyon hatril-
- tatjgk,, mellyért, a’ mennyire lehet, kiyilt a*
mériékes versben keriilni kell agokat; vagy ha
ki nem kerdlhet(’tk 9 Mgy .alkalmaztassanak,
~hogy 8’ mennyire a’ nyelvtudominy és termé.
szet megengedi, a’ rdvid sz6k a’ hosszabbak
,kssé férkezve adiljanak. — Megkivantatik még
a' helyes szérakds-vagy illesztésben, hogy egy-
nzonhang(l szétagekbol allé' hosszabb szavak
egymasra csak el nem hdrithato szitkségbél ko-
vetkezzenek , a’ millyenek volnianak: emberte~
len, keremtek; dllba{athn akaratja 'sa’t. Né~
mellyek , hogy e' kellemetlen hibiba ne essenek,
 vagy. lzémetsﬁést vagy ragasztékot, vagy be-
tlicserét valasztanak, a’ hol helyben hagyhaté,
segédiikill. Betiicserét kivalt az e hangzéjiak
kivannak azért, mert a’ magyar nyelv szintén
az untsigig rakva ezen hangzbval; de a’ tajbe.
széd sem tiltja @’ cserét. Tehetni néhol az e he-
- lyett -t mint; &éisér, ismérem, kisstetem ; vagy
g-t mint: folerem, csond, csorgeteg , befudi’sa’t,
'Ide jdarul még a’ versnemek’ és labak mér.

téki tokélletességiik, hogy a’ kvetends példa-
pyul kivdlasztott régibb vagy ujabb irék’ vera.
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nemeik , vagy a’ magunktol feltalilt legajabbak
se tibb se kevesebb labosztalyokbol ne dlljanak,
mintsem megkivantaté; a’ verslabak pedig csak
magokhoz méité mennyiségi szoétagokat fogad-
- janak-el, — A’hatmértékes (bexameter) versek
" kozt kiilonds kellemli az mellyben a’ Dactylu-
sokat Spondaeusok valtjik fel és viszont p. o.

*S gyenge feljed td/masztva ke|mény lzu‘[tekhez el (djul,

vagy:
Mert vakikénye sze|rént esal|, jatlmk az|dlom e[am‘inkcl
Az sitmértékes (pentameter) elsd felérol is -

ezt - mondhatni; mésodik fele t’lgyn dactilu-
808, P.O:. ’
I\em kele| nem buzlgott] vedem{ szent iga|zdt.
vagy: . . .

- Mig a° lfergeteg] 4t| kegytelen| Gsnetolri.

L De a’ gyorsasagot , sietést vagy futést me-
r6 Dactylusokkal; a’ nagyot, iszomyut, 'csu-
dalatost, nehezet, panaszt, esdst vagy zuha-
nast csupa Spondaeusokkal és egytaga szévali -
versvégezettel (melly utdbblmésutt txlalom) je~
~ lenti @ _vigyazé koltése. y

8§
Egyea térgybeh szepségek. '
Ide @ kﬁvetkezendwﬁk tartoznak legmkab

L A Kulonfeleaég‘ és annak helyes egyez-
tetése, hogy a’ kilteményben a’ lélek a' kii-
lonféle dolog aital mind tébbet foglalatoskod-
jék, mind jobban folemelkedjék. De a’ kizbe-



40

jout kﬂanbGzG tirgyak megis tgy nlleszteuenek'
ssze, hogy bizonyos egység ali tartozzanak.
P. O Hordty> Pisbkhoz intézett levelében az
embert életkoronként frja-le. Olv. KLisfaludy
Karaly Klet' korait I. Kot. 193 lap,

1I. Arnyéklis, melly az érzelem. és képze-
letviltoztatisban dll, midén a’ kbltész vagy he-
viilt érzelmeit’s mdulatalt koronként csilapitja,
vagy azokat szintazonkép’’snem hirtelen emeli-
fo1, °s beszéde is, annak hangos kifejesések
dltal nagyobb elénkséget advin, mintegy fel-
villan. Az erzelemnek ezen le-'s folszallasa,
minthogy a’ homallyal ’s ,fénnyel némi hason-
'latossdgban all, arnyéklasnak neveztetik, —
A természetben szintugy van helye az arnyék-
lasnak , kivalt a’ tajak és természeti tlinemé-
nyek’ szinezésében , hol az elé-kdzép-és ut(’néj;_ :
. tavasz, nydr, 6sz, tél, hajnal, dél, est; éj.'s
g kdmnbbzé szinbe 6lt6ztetendok —Olv.
 Kolcsey Endymion 149 1. Zipor1361. — I(Is/ah:
' Iudy Kdroly: A’ szelléhoz 3. lap.

... 1L Elenkexés, midén kﬂlﬁnbbzd tulaja-
donsdgu targyak és ellenkezd természetii ’s al-
~lapota személyek egymis ellen allittatnak , mi
altal az unaszté egyformasig nagyen kikeriil-
tetik , és4’ tdrgy’ tulajdonsaga jobban kimertil,
-_ Lasd Kisfaludy Sand. Himfy , Szer, L. k. 124.

dal. — Vorismarty: A’ szemek I k. 36. lap.

" 1V, Réltés vagy képes elmésség. — Lasd Ka-
zmcvy s Szent Miklossy’, Vatkovicy’, I(zqfaludy
 Kar’, Vorosmarty Eplgrammalt.'

V. Eré mind a'_ gondolatban , mind a’ ki-
t’e)ezésben. melly  ag egyszerii képzelet’ kiri.:

4
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" lirott heves °s szinte szivetrazé eléadasil.an lesz
leginkdbh. valévs, — Lisd Kisfuludy Sander’ Kin
Laszlojaban Zongor beszédér. Haudbuch der
Ungarischen ' Poesie 1. K. 346 és 347. lap., —
Virdsmarty: Arpad’ emeltetése 1. K. 93, lap.
Eger 111 K. 173 lap. — Két szomszéd-vir 1L K.
VI Merészség , melly a’ szokott kozvéle-
mény elleni harczban all, ’s mint ollyan, az

érteimet igen megragadja’srazza. — Lasd Ber- °

ssenyi: A’ Magyarokhoz 58. lap. — fisfaludy
Sdnd. Kun Laszlo Zongor beszéde. Handb. d.
ung. P.1. K.358. lap. — VorosmaﬂJ Eger l[l
K. 167. lap.

"VII. Nagysig, melly a’ kdzinségesen fel- .
jlitemelkedik , de mindenkor szepwleuleg ter-
Jedez Nagyon Lnerjedt ne leg) en, hogy a’ nagy-

képzetében &’ tirgyat egészen folfogni és
altalldtm lehessen. A’ nagysag érxeki és lelkss
amayz leginkab merész, de a’targyhoz helyesen
illesztett hasonlltasokbdl emez értelembél, érs
zelembél. vagy cselekedetbél tiinik. Egyoharint

csak nagy tirgy kivin nagy eléadast vagy kis
fe]ezést , mert csekeély gondolatot szavak nagy-
gya nem tesznek. — Lasd Virdsmarty Két

- Szomszédvar IIL K. tobb helyen. Salamon I K.

166. lap.

VIIL Erdeklovagy meghat6 a' ' mi vegyes
- érzelmet gerjeszt, t. i. kedvest és kedvetlent.
‘Kedvetlen érzelmet lelki (néha érzéki) megnem
elégedés, vagy nem tetszd allapot sziilhet, &’
millyen a’ karvallds’ vagy vesatés’ fajdalma; a’
. kedves érzés pedig fajdalmunkon orvosolni ts-
* rekedd szandékunkbdl,. vagy birtek vagynnk-‘
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bél eredt: mellyért kitettszik hogy a*' kedves
érzést a’ kedvetlen okozza, ‘s egyiitt vegyes
munkailatiak. — Akar jutunk vesaztett boldog-
sigunkba vissza, tbkéletesen, akdr nem: gy
“kell intézkedniink, hogy a’ kedves érzelem a’
kedvetlenen mindenkor gyfszén, azaz: legyen
" bz eléadott tirgyban olly pont, mellyen a’ 14-
lek megnyughatik. P. o. Berzsenyi a’,,Magya-
rokhez* irt Oddjit a' kedvetlent legy6zé ked~
" ves érzéssel, lelki nyugpontul igy vegzi: Deé
~ jaj! esak ugy jir minden ag ég alate, 'sa’t, —
Legérdekiohbek ifjabb keri éveink’, szabadsig’,
drtatlansig ’s mds erkdlcsi dllapot’ vesste, —
" Ldsd: Superintendens Kis Jdnos' Versei : Ide~-
dlok LK. 31 lap. — Berssenyi: Bucstzis Ke-
menes aljatél. — Kisfaludy Kar. Tané életkor
I K. 25.lap. — Kolcsey: ldedl. 13. lap. — Gaal:
Idedl. Aurora 1836, — ' : ‘
Az érdeklével rokon az éraekenykeds (sen-
timental) ,” midon a' szivet a’ kedves és ked-
vetlen érzelmet gerjesztd tirgy kiilbndsen meg-
hatja, 's mint ollyan, az érzelmet nagyon élén-
ken festi. A’ sentimentil, mint nem altaljsban
- esak killénleg érdekls, ’s okot csupin szemé~
lyes érzelgésekre szolgdltaté , a’ kiltészer’ ki-
rében, melly dltalinos izlésen alapul, mindig
“hibaként jelen meg. — Sentimentalis klté-
. szeink leginkab Anyos és Csokonas. - ‘
- IX. Indulatos, melly a’ lelki ’s kivilt er-
kélcsi erének a’ szenvedésekkel kiizdésében dll.
Midén t.i. a’ léleknek a’ sors’ erds hatalmival
intézett tudakoddsit valamint azen valé gyézi-
delmét is minden oldalrol hathatésan 's szépis-



43

Iésileg rajzolja a’ koéltész a’ végre, hogy mind
tisztan gyonyﬁrkﬁdtessen, mind az érz6 tehetsé-
get szinte megrazza. Hogy az indulatos gyd-
nybrkddtetd legyen, sziikség a’kiizdésben ural-
kod6 kedvetlen érzelmet a’ gySzidelem okozta
kedves érzelemnek felydlmnini, Neéha gyés

ugyan a’ kiizdé lelki (érzés foldeti) °s érzéki

erejenél fogva: de mmthogy 0 péges (romlandé,
haland6), gyakrana’sors’ feljiilmulhatian ereje
altal meggybzetik. Semmi csakhogy legydzeté-
se altal azon végetlent, a’melly utin térekedett
(p. 0. az igazsig’, drtatlansdg’, erkdlcsi szabad-
sig °sa’ t. helyredllitisdt) , kieszkozolje, hogy -
igy kedves érzést gerjesszen. — A’ szenve-
~ dést okozb targy lehet:

1. Rezzentd, ha valamelly seldltett vesze-
delemnek valahol és valahogy kiiitése félelmet
okoz.

9. Rémitd, midén o’ tapasztalt veszedelem '
. nagysiga ijedést szil. :

3. Rettentd, miker a* hirtelen kiiitdtt ve-
szedelem.elfoglalt érzelmﬁnket megddbbentn —
's rizza ;

4. Borsassté, hogyha a’ mds gonoszsigds
b6l szirmazott veszedelem okozta ijedséghes
még erkolcsi utalds és irtosds is jarul. — Mind
ezen szenvedési jelenetekben nagyon megkivin-
tatik ‘az drnyéklds, — — Lisd Csohonai: Egy
kétségbe esett maga-gyilkosa. I. K. Odik. 180
lap. — Kisfaludy Sind. Somlé 3-dik ‘Enek. A®
_megboszult hitszegs Regék 1I. Rész. — Voros-
marty : Kétszomszédvir III, Kot. — Judit. Au-
réra 1830, — Egy nap Szlumu. Aur, 1834, == -
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- A’ Polgir ledny. Kovdcs Pal. Aur. 1836. — Kis-
Saludy Kir. Kardcsonej. I Két. 107 lap ,
X. Vuaratlan és csuddlatos. Varatlan targy
az ollyan, a’ mit sejtésiinkel és virakozasunkal
ellenkezo kovetkeztetés sziil ; csnddlatos pedig
az a’ mi ritka, szokatlan, ’s minek okat ha-
mar, vagy soka, vagy ' tin soha dltal nem lat-
hatjuk : minthogy az a természet folyamatatol
"vagy eltér vagy abban pincs; de azért, mint
kiildnts eset, valamelly midarabban a’ tirgy
eladasi okainak egybe fiiggesatésére , ’s az
eléadas ¢zélhozjutasinak el(’isegltésére alkalma-
san vettetik kozbe. Ide leginkdb a’ tiineményes
és az életben eléfordulni nem szokott esetek ’s
masvnlagl (érzést haladé) lények tartoznak. —
Ha a’ targy ¢értelem és czél nélkiilinek latszik ,
akkor szornyi. — Lasd Dayka Gabor: A’ bo-
szis szerelem. Handb. d. ungr. P. I. Kot. 237.
lap. — Virdsmarty: Az éjféli haz I. Kat. 107.
lap. Délsziget. IH. Kot. — Fay Andrds Sié. Aur.
1836. ‘
- XL l/), mnd(’m valamelly mir érintett targy
lsmét mas alakba dltsztetve adatik-eld. Illyen
a' mar tobbektdl kidolgozott Zrinyi Hist. Dra-
- ma. Kisfaludy Kar. Kemény Slmonja L. Kaot. -
Vérésmartyé Aur. 1836, — N
- XIL. Regényes vagy Romantos, a% az: a’.
kellemessel és gydngéddel vegyiilt Gj nagy, vd-
. ratlan, csuddlatos ’s -gyakran szérnyl. Benne.
a’ képzeleti festés vagy arnyéklas mintegy fél-
vilagos, borongé, mellyért az érzelmet gyon-
~gén illeti. Egyes természeti targyak is szinte.”
- ollyanok-illenek bele, mint: meredek vagy .
fliggd sziklak , . rengetegek slvatagok borougé
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fenyvesek, lappangé pstakok varromok 's -
azok madaraik, a’ két hajnal, holdviligos éj
’s a’t. — Lasd Berssenyi- A° Melancholia 4.lap.

— Kisfaludy Kor. A’ viszonlitas VII Kot —

Vordsmarty: A’ Rom és Délsziget I11L. Kot —-
Bajzab Rege a’ Hableanyrél Aur. 1830. '

XIII. Fel’engo és Innepi; mellyben a' ter..
mészet (sziikség) és szabadsig, a’ véges (ér-
uéki) és végetlen (telki) egymassal elleukezésq »
ben éllanak mig végre a' szabadsag a’ termé.
szeten, a’ vegetlen a’ végesen gybznek, s ve-
gyes érzelmileg tiszta gyonyorkodést okoznak.
A’ fellengo, a’ mennyiben a’ kozonségesen fel-
jal emelkedlk R rokon a’ nagygyal, Mind lelki-
leg magos, ’s azt, a’ mi foldi, szinte feled6 éra;
zelmet stermészeuleg jmagas képzeletet klv.xn.‘
P. 0. lllyena lélek’ vildgaban az istenség, orok-,
kevalbsag, halhatatlansag, erkolcsi szahadsag '
’s minden erkglcsi targy eranti érzés ‘a terme.ﬁ
szeti anagban pedig mmden mérheletlen, mmt.‘
az ég,a’ nap’ dicsé volta, a’csillagsereg, a’ tens,

ger. —Ha a’ mérhetlenség és erénagysag egyiitt,
' van akkor a’ fellengé nagyobb. P 0. a’ remitd;.
fdllegbe borult ég, az égi hiboru, az dgyucso-;
port’. dﬁrgése s '8 tdébb illyes. — — Innepinek
mondatik a’ fellengé, ha nagy varakozast.vagy
tiszteletet gerjeszt, mint: a’ vihart megeloz6
csend, vagy az éneklés elGtti népgyiilés a’ tem-
plamban.— Lisd Bersseny:: Fohaszkodds. 103.
lap. — Debrecsens énekes konyv 1823, hol a
67-dik : A’ csillagos égnek seregei ’s a’ t; és a’ -
68-dik : Nagy az Ur, ki fényes hazit ’s a’t. éne-.
kek fellengok. -— Innepi van Cauczor’ Aradi,
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- gyfilésében, oro:mart./, Két szomtzedvau-
nak elsd énekében.

XIV. Nemes, az az: @’ kdzdmégesen fel-
Jiilemelkedett, vagy az erzéhségcn 8Y 626 okos-
sig. Ide tartozik az Erkilcsiis, a’ mi ag erkol—
csi ekossdggal megegyezé, nem parasztos, nem
mocskos, nem undok ; sét a’ Felséges 18, &’ mi
az erkblcsinek f6 foka és az erkélcsi nemes-
ségnek magasitott alakja, melly ismét kivalt
képen az isteniiléshen tiinik-ki. — Lisd Ber-
sseny: Felsd-Biki Nagy Pilhoz. - Virdsmar-
3y : Hedvig 1. Két. 188, lap — Illésy Enockh’

égbe ragadtatasnk Krisztus’ feltamadasa s
_menyhe menete, a’ Blbhaban
. XV. Kecs; Kellem , Kegy, Bdj. A’ I(ecs az
okezott gybn) drkidés mellett egyszersmind né-
mi sovargast és klvansagot gerjeszt a’ kidolgo=
.gott targy erant; a’ Aellem némi finomsdg, gyen-
gédség, légysag altal gerjeszt Ledves érzést; a'
kegy az emberi tiszta serkblcs‘ geretetet ad—
- ja el6 joizlésileg eszmitve (idealizilva), mint
uérzé ‘tehetség’ legerésebb mdulatjat, a' baj -
& kegynek legmagusb foka, a’ minek szemlé-
Jésében lelki folemelkedésiink miatt érzékeink
mintegy elzsibbadnak az eléadott tirgy gybnyd-
reivel 6sszeolvadlag. — Lisd sup. Kis Jam
A’ Muzsdhoz. I. Kot. 3. lap. A’ Bolcseséghes. I,
Kat. 23. lap. — Berssenyi: A’ Tavasz. 23. lap.
— Bajza: Emlékezés. 23. Epedés 37. Dal a’
- vidékhesz. 19, lap. — Vorosmarty‘ A halkod16
L Kﬂt 7. lap.
. . XVL Egyugytiseg, midén a* trgy termé~
' lzetnleg, minden rdhalmozott ékesség nélkil
adatik elé. Ez a’ kolteményes midarabban j61
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alkalmaztatva, kedves érzelmet gerjeszt. —

- Lasd Vérosmarty, Zalan . futauban Bodor be-~
szédét. 13, 14, 21, 24. lap. :

XVIL Ossinteség., melly mind annak, a’
- mi mesterkélt és feszes, ellenkezdje, s a’ ter—
mészeti artatlansigban ‘s egyiigytséghen  all,
‘s ha a’ feszes szokasok’ bohbsagam gydz, ak-
kor mulattats; ha pedig magdt erkélcsileg feje-
- zi ki, akkor érdekes. — Illyenek altaljaban am
Idilliumok. — Lisd Falugy Ferencs. Bandb. d.
ungr. P. I. Kit. 126 "s Kov. lap. — Vérésmarty:
. Delsuget Ill. Két..— Csuczor: Botond. Aur.
1833. Szende’ beszéde. -

XVIIL . Nevetséges , a° 'mi rievetségre, vagy
inosolygasra ingerel. Ez egyedil szabadakara-
ti lényen valosulhat , a’ millyen az ember ; i
lat, vagy mis dolog’ esak emberl munkdssag’
befolyasival lehet nevetségessé. — A’ nevetsé-
ges legmkah a' vélemény és ftélet’ éretlenségé-
ben, a’ test és Oltozet” ﬁgyetlen alkalmaztatd~
saban, széval némi lelki’s testi gyavasigban

tiinik-ki. Dg a’targy:, mellyel a’ _nevetséges sze-
. mély foglalatoskodm, szintén gerjesszen: mir
magiban newtést, a’ mi azutan’ mulafsagossi
leend , mint: a’ fosvény’ adakozisa, a’ wénnek
szerelme, az egyiigyunek okoskodasa. a’ sge~
} 'gény fenhejuasa, a’ siket’ halldsa, kivinesi- -
 sdg ma't. — A’ malatsagos vagy felsﬁ, melly
rangosabb személyek kozt ’s némi simasaggal
megy véghez ; vagy alsé, melly kozszemélyek”
bohé tetteit néha vastagabban terjeszti el6; ha
pediga’ nevetséges & természeti eseten tdl mar.
gaaittatlk ~akkor torskép (cancatura) a’ neve.
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"Mind ezelhen leginkih duzzatozd vagy daga=

lyos, ellentételes , cserélt és szbjitékos, derd-
.vid mondasok uralkodnak. — VLasd Fay Andrdss.
Kedvcsapongasok. — Kisfaludy Kar. Partiiték.
1V; Kot Matyas Dedk. 1V. Kbt A’ fﬁswny. VI
Kot. Hos Fercsi. VL. Két.

XIX. Tréfa, az az olly szannzandé\kos
tettetés, melly mind a’ tréfalé, mind a’ meg-
tréfalt saemélyben kedves érzést gerjeszt. All
pedig két egymassal ismeretes személynek kén-
nyG érzéki ingerlésében ; “de¢ 8" melly minden-
kor josziviiséghol eredjen, hogy valdsigos je-
gyékeét megtartva , az illead6ség’ hataran tal
durva szelességgé ne valjék, Benne mesterkélt,
kik eresett vagy erdltetett elmésség nem fog he-
Jyet. — Lasd - Kovdcs Pal: Alkiraly . 483,. —

Az emberi érzéki s erkolesi, magavnsak‘t ellen’
akdr annak helyén, ‘akar annak helyén kivil
" intézett szdkikelések guny nevet viselnek, —

Lasd Kisfaludy .Sand. Szigliget. Reg. 111. Rész.
‘415. lap. Miczban.u. o 55, lap. — Kisfaludy
Kar. A’ sastoll, L. Két. 218. Jap.. —. A" Lan& Mu«
zaaja‘ Lant. Debrecs. 1833 © ... L7

XX, Ssesxély, vagy eltérés a’ kﬁzvélye-
ményt6l-"s itélettdl , >s annak a’ mit masok kar-
hoztatnak, gyakran helyben hagyasa, a’ mit
pedig masok divsérnek , annak karhoztatdsa, Y
nem valami ‘ellenmondas’ vagy makacssag® sz~
16néb6l, hanem kiilonds ‘tulajdon lelki dllapot-
bol(kedvtartasbol .vagy tévedésbal). Szeszély
‘szerént ‘a’ mulatsagos gyakran komolyan ’sin-
nepileg, a’ komoly viszont mulatsigosan raj-
soltatik , hol azutin nevetséges, indulatos, er-
‘ : kblcn
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kolcsi 's eseknek minden nemeik szép ’s ked-
veltetd vegyuletben illesztetnek . dssze. A’ sme~
szély a’ targy’ tilsagos festését, valamint a’ke-
resett elmésséget, jatékot'’s vastagsagot keriili.
— Lisd Fay Andrds: Kedvcsapongasok. Régi
pénzek. A’ tétényi éjszaka Aur. 1835, — Kis-
Sfaludy Kdroly : Sulyosdi Simon, VII, Kit. —
Kovdcs Pal: Vizkereszt, Aur. 1831. Hushagyé
kedd. Aur. 1836. A’széplelkii, Thalia 1833.

Péntek. Lukdcs Lajos. Anr 1834, -

 MASODIK SZAKASZ
K3ltemény nemei.

9. §. v
A’ I(Bltemény, annak el6adasa szerént vagy
lantos, vagy elbesxelo, vagy dramai (szinjitéki),
vagy oltato vagy vegyessserkesetid kdltemény,
mellyekrél kiilén rendre osztva rdviden érte—
kesiink,

ELS REND. ¢ ,
Lantos Kéltemény.

10. §.
A’ Lantos bolteményrol alialjdban.

A’ lantos kﬂltemény alapja (tdrgya) csnpin'
_érzelem, ' melly a® képzelet’ erejéné]l fogva té- .
kéletes szép format ditvén magira, idealizilb-
tatik ’s mivelt nyelven pontos értelmilegeléa~
da6t|k » hogy abbol egdu lantos miidarab alljon
elf. ~- ‘

4
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> 'Minthogy az érzelem korla‘ttalan, tnké=
,nyﬁ szabadon répkedd és a' targy erant sok-
képen heviild : nem lehet a’ lantos kéltemény-
bena’ gondolatok 820ros egybefuggését gy meg-
kivanni, mint a’ tdrténetek’ folyamat]at az el-
beszeiésben, vagy magoket a’ gondelatoké( is
az ‘okoskodasban, mert a’ gondolatok az érze]-~
meknek topkedd - vezeértirsaik. ' ‘Azonban a’
gondolatok® legszahadabb ropte mellett is meg-
kivantatik,, hogy a’ -miidarabbol kezdet kizép
és vég tessenek ki: kiilonben a’ munka erzelem-
gondolat- és képzelétsavaréknal egyéb nemlen-
ne. A’ midarab’ kezdetét, kdzepét és végétleg-
inkab a’ fokonként nﬁvakédo érzélem teszi,
. midén t.i. azt @’ koltész gy rendeli el, hogy
a’ gybngébb vagy lagyabb érzelmeket eldre bo-
caitja, a’heviiltebbeket kavetkeztetiy a’ foghe-
' vﬂltebbeket pedig utdljira hagyjaazon végpontil,
meHyen a’ f‘blemelkedett érzelmek mintegy meg-
‘nyugszanak. '

\  Minthogy uz érzelem igén rovid Gton igyek-
szik kiomleni; anndl:fogvaa’ lantos kdltemény
belss elintézése: a’, képek’ legmerészebb Gssze-
kottetésoket ; kiilsd szerkezete pedig legritkabb-
és szabadabb sz6kbtdseket s szinte legvakme-
rébb szabadsagoka& is megengedi; mellyeknek
sziileményiik a’ lantos kolteményben nagyon
megkivantaté fomottseg — Ha tehit az érzelem
;ovnduton omlik-ki : ugy. semsokalg tartd, sem
ngallapotu az az: egyarant heviilt nem lehet, -
mellyért igen ho,qszu lantos kélteményt nem is
gondolhatm De igen rovid se. legyen az, hogy
a’ sziv’ gybnyorkédtetve mulattaté érzelmel ,
‘mmtegy el ne fojwdjanak.
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Mmthqu az érzelmok exedetuqu és pre-
,Jukm nézve kiilonbdzok : az egyes lantos. kilte-
] _menyek hang_]uk és festési e,rejuk is kulonféle,
TInnét, maskgp, fejesi: ki, magat az érzéki, mas-
keép az értelmi érzelem ; Mas.a’szerelmi vonzé-
das’, mas a’ halhatatiansqg koltoi eloadasa ;
mas a Jéliet ’s orom’, mas a fajdalom s baba.
nat’, mas a, szelid alazatossag , Mas. a’ paran-
csolé fenlatas s mds &’ kaedv tiirelem’, hala,
mas a’ harig’, boszd’, atok’*sa’t. hang]a 8 fes-
tése. Mind ezek jol alkalmazott Versnemeket és
labakat is tekmtethe klvannak vétetm a k-
tésszel. -
" AZ'imént mondottakb(ﬂ nyilvinvalé , hogy
. személyes érzelmek’ ered‘e;uk és hangmér—
sékletuk 'Kildnb6z6 léven, a’ lantos kdltemény
vagy. fenlengo vagy ;} pqzeru, gyongéden sla—

an 6ild érzelm;’’s mint ollyan, "tobb dgra
szolgdlé. Egyes formaji: az Oda, Hymnus,
Dithyrambus , Enek, Elégia; Heroide, Canta- -
ta, Hangzatka, Madngal, Rondeau N Tnolet,
Ritorpel. v

PR

. u§

’."'“) ; adaf e

Az Oda valamelly mghatarozott érze'lmet
fellengon s a’ legmagasb folheviilésben ad-el6,
hol a’ képzel6-erd a' maga. véges voltan- fe]jlﬂ
a’ végetlenhez vagy ulealoslmz torekszik emel-
kedni. Minthogy itta’ végesség altal kellene a’
végetlenséget, melly utan. az emberi természet
vagyodik .és sovarog,. e,lérm, a’ mi lehetetlen :
szembetuno, hogy az Oda’ tirgya kedvessel ve-

4*
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gyes kedvetlen érzelem e\gyszerdmmd. Mir az

illyen érzelmek a’ koltész’ képzeld erejét hatha-

tésan megragadjak abban egyiitt mintegy lang~
“erbre gydinak s a’ kdltemény’ hangjira és ssi-

nére is dltalmennek, ‘mellyekben a’ legerésebb
és merészebb képekkel teljes mivelt nyelv ural-
kodik , mint az Oda’ szilldje. -~ .

. Az Oda, belsé szerkezetére nézve , annil
tkéletesb , mennél magasban emelkedett a’ kol-
tésg’ képzeletea maga kitizote idealjahos (vd-

~ gydhoz), mellyet a’kézelet’ heves munkalodd-

~ sa nagy részben megvaldsit, Minlhogy pedig ezen

megvalésitas a’ végetlennek a’ végessel tortént

" ellenkezését. meggydzi ’s mlntegy elhomallyo-

O‘tj&-. bizonyos, hogy utébb a’ kedves érzelem

érselmeknek , wellyekben a’ kiliész a’ targy

erdiit vonzé tulajdon_ lelki allapotjat festn 8 fe- .

jezi ki; az ‘Oda. .gyakran elmellézi a’ gondolat
kdvetkdztetést. De azért az Oda folyamatja a’
legnagyobb fdlheviilésben sem rendhagyé mi-"
helyt megkivinja az érzelmi egységet. — Sziik-
séges még az Odaban a’ révidség, hogy a’ he-

“viilve sokalg nem maiadhaté érzelem el ne lan-

kadjon; és a’ tomdttség, hogy rovid kitételek-

_be nagyra knter]edé képzoletet &glal]on a ktil-

tész, , .

Az egyes targ»ybeli népségek kﬁzul az Odi- .

ba illok+: &z érwkmyitéa drnyéklas, nagysag,
erb, az Uj, a’ nemes, fenleng§ és innepi, vi-
ratlan, indulatos csudilatu, a’ szébeliekbél

pedig mindegyik , de kivdlt a’ hangos szavak -

o

7

*

. a' kedvetlenen diadalmaskodik, a' mi az Odd-.
- bah. mei is kivamtaté, — llly harcza miatt az
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és kifejezések, értelemmasitisok és képes mon-
disok. —. Az Oda’ versneme ma is az, a’ mel-
lyik a’ gorég és latin kdltészeknél volt szokds-. .
bany csakhogy azok’ alkalmazisiban a’ hevesb
és szelidebb érzelem’ iigyes kifejesése miatt vi-
gyasni sziikség. Nem mindeniivé illik Sapho’,
‘nem Alcaeus’ mértéke. Van helye a’ véghangos
versnemnek is, kivalt ha az egyszersmind bi~
gonyos labakon jar. - o

0dit irtak: Dayka, Virag, Csokonai; Ka-
zinczy s Sup. Kis, Berzsenyi, Kolcsey, Kisfa-
ludy Kiroly, Vorsmarty , Bajza s masok.

12,6 .
Hymnus

A’ Hymnus minden alapvondsokban meg~
‘egyes as Odival. Azonban még is €’ kettében .
kiilénbozik: 1) hogy a' kedves érzésnek a’ ked-
vetlenen gy6zése mar mintegy elére fol lévén
benne téve, inkabb csak a’ kedves érzést festi,
mintsem & végetlennek ellenkezésée, Jollehet
az arnyéklis miatt beldle a’ kedvetlen érzelem
végkép ki nem maradhat; 2) hogy tirgya nem
minden idea, hanem vagy maga az Isten, vagy
valamelly istenségnek gondolt, vagy legalab a’
végesek’ sorabél kiemelt s dicséretet érdemld
lény.‘ . oo ' . T .

Iratik Hexameterekben, rimes Jambusok-
ban és Trochaeusokban, vagy rémai verskdte-
- tekben, — Hymnust irtak: Virdg, Sup. Kis,
- Berzsenyi, Szentmikléssy, Bacsinyi, Kolcsey.
Debreczeni Enekes K. 66, 67. 88-dik Enek.
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. | : 13‘§. S L
| thl&yrambut. o S

‘ A Duhyrambus egy neme a’ Hymnusnak
- de attel tdrgyéara, hangjdra és kldolgozasara
‘nézve kiilénbbz. 'l‘argya egyedil a’ bor és an-
nak koltote istene Bachus, Benne a’ targy erdnti
. érzelmet a’ bontal borszesz és az abbol ere-

‘dett lelkesedés ger]esztl Ezért a’ Dlthyrambus
el6adisa igen rendhagy6: a’ honnét a’ legvak-
merdbb képvalasztasok , hasonlatossagok, sza-
bad kifejezések és ideaszikések foglalnak ben=
‘ne helyet. De mind e’ mellett a’ hibatlansag,
_csin és szépizlés ellen véteni itt sem szabad;
~ mert nem részegség, hanem csak borital okozta -
" vigabb érzelmet fest Dithyrambusdban a' kél-
tész. — Versformija énkényes; maga pedlga
} kc’iltamény lehet akar egy testb6l @ll6 1antos mii-
'darab akdr személyekre s karénekre osztott.

- Dithyrambust irt Csokonai : Bachushoz L
Ktit.  Orgiak. II. Két.

l4.§ R
Enek

- Az Enek’ targya egy olly moghatarozott
érzelem, melly a’ lelket nagyon érdekli ugyan,
“de azt minden nagy heveskedést5l menten egy
. tiszta megelégedés’ hatdrin belél gyéngén mint-
egy lebegteti. Itt tehat az érzelem nem tir ’s’
ragadtatik-ki szilajon valami végetlennek el-
érésére, mint az Odalgan, Hymnusban és Dl— '
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: thyrambusban ’s hangja sem olly’ erds, mmt
azoké:-hanem maganak a’tiszta 6rémnek, meg-
' nyugvasnak -és reménynek hangja, mellyet
semmi kedvetlen érzelem meg nem zavar. Csu-
pan olly’ jobol eredett kedveés érzelmet fest,
mellyet vagy 6hajt, vagy bir, vagy a’ meélly
az érzelem és képaelet elétt tisztan Iebeg.

. Az Enek kétféle:: zstenes és vilagy. Az lste-
nes ered az isteni tokéletesség’ szemlélésébol,
melly erant a’ koltész magaban szeretetet, tisg~ -
teletet és kotelesseget £rez és képzel ’s azt fen-
lengén ki is fe]ezl, melly kifejezésben ‘hila,"
csudidlkozas ’s remény foglalnak helyet Isten
erant. — Az egyhaszi kiltésrdl helyben.

A’ vilagi Enek, melly az élet’ allapotjai és |
valtozasai altal gerjesztett ,személyes érzelmet
adja el6: tibbféle: ~

1. Szerelmi ének , mqlly qzerelml hathaté-
aagot és hevességet fest.

* 2. .Borének, melly a’ borital szﬂlte lirbmti-

ket adja-elé érzékenyen s Ggy tdkéletes, ha

benne nemzeti és szerelmi’ lelkesedés uralko—
dik. .

3. Al&almz ének, mellyaz élet’ hazi és nyil-
vanos emlékezetre mélté torténeteit targyazza.

: A. Népének vagy népdal, wmellynek.tirgya
‘egész nemzetet érdekld fontossaglh és egytigyu
kifejezése miatt minden népfelekezetre nézve
értelmes, . vonzé és hasznalhat6é. - ,

Az Enek meghatirozott verskljt‘etekben s
ollyanokban iratik mellyek magokban egyegy
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korbeszédet foglalnak ) '8 verssormk vagy dab-
tylus, vagy jambus vagy trohaeus labakbél
allanak.

_ lstenes Eneket lisd a * gyébri Eneku kOnyv-
ben, reggeh Enekek’ kozbtt: Serkenvén Gj erd-.
vel s a't; ehez hasonlét ag 1831-diki Urania-

ban, 334. lap. Abdnfytol. Viligi énekkdltésben
‘ nevezetesek Faludy, Anyos, Verseghy, Ka-
ginczy a’ két Kisfaludy, Csokonai, Vitkovics,
kblcsoy Berzaenyl, Bajza , Czﬁczor, Voros-

marty.
: o 15- /§o .
Ele gia

Az Elegisban srombél és azomorusigbdl
timadt kedves és kedvetlen érzelem uralkodik
. Ggy, hogy végre amaz gy6zedelmesked]ek eme-

zgen. Alapul mind az érzé, mind @’ vigyo te-
hetségen ; amannal fogva valamelly mir az eldte
birt, de ismét elvesztett jé6t képzel; emennél
fogya, pedlg azon elvesztett jot isméc visszao-
bajt]a a’ koltész. De képzelhet még nem birt
'jot is, melly utin sovirog, ’s birasira haszta-
lan- torekszik. — Harngja csindes és szelid,

mint a’ szomoriasigha olvadott 8rémé, hol a’
szomorkodast az. érzelem, az 3rdmit pedlg a’
vigy okozza: mellyért a’ targydt6l soha el nem ,
. téré Elegia az & harngjinak gydnge ereje altal "
- kolénbdz az Oditol. — Fest szerencsétlen, vagy
- reményvesstett sgerelmet, szenvedést, elvesz-
tett kedves targyakat, hazaﬁsagos elkeseliilést,
erkdlcsileg romlott embereket, s t-e’ f; hol as
eléadasbél ki kell zarni minden durva éreéki-
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‘ .éget, melly a’ tissta erkdlcsiséget él okossagot
‘megsértené ; a’ gyakori elmélkedéseket is va-
lamint agz aprélékoa panaszokbol dll6 asszonyos

- sopankodasokat ~— Ag Elegia a’ maga gydnge

's mérsékelt folyamatd hangjdra nézve rokon
az Enekkel. Versneme az Elegiacus, vagy Jam-
busok és Trochaeusok akar szabadon s akar
verskdtetekben.

Elegiat irtak: Sup. Kls, I. Kot Kisfaludy
Kiroly. L. Kot. Vorésmarty. I. Kot. Berzsenyi.
Guznncl Izidor (Pannénia panassza. Aur. 1826)

16. §.
Heroc‘de.‘

' A’ Heroide teltvér as Eleglaval, '3 attol
_.csak abban kiilénbozik , hogy itt 2’ koltész nem
tulajdon érzelmeit, hanem mas s tébbnyire hés
lzemélyét ad]a-elo és igy nem maga, hanem
mas’ nevében s személylében beszél, levél for-
méban. Targya vagy torténeti, vagy kigondolt
Ha torténeti akkor. a’ hés’ tdrténeti karakterét
~ megtartani ssitkséges; de ha kigondolt, ugy a’
hés’ karaktere a’ miidarab’ szerkezetébdl fog
Kkitinni. A’ Heroidében nem ragadnak ugyan az
érzelmek Ggy, mint ag Eleglaban- hanem a’
_torténet’ érdekes volta miatt még is meghatnak.

— Versformija Hexameter vagy Elegiakus vagy
Jambus szabadon, akar haton Jambus runelve
vmk&tetlen.

"A magyar Heroide' mestere Honvith En-d
dre (14ad kisebb Kdltemények. Pest. 1833); ir-
tak még: Dayka, sup. Kis, Czucser: Veselényi
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Fenzncz Szdéesi Mananak és vuszont. Aur. 18325
Ilka G;ulanak és visgont, Aur. 1831,

178, -
e e Cantata

A’ Cantata olly lantos kéltemény, melly-
ben 2 muzsikai Kiséret ‘sziikséges képer meg-
kivdntatik. Targya vagy istenes vagy vnlagl.
'Ha istenes, akkor az Isten tulajdonsagalt ’s
azok eranti’ viszonyunkat, vagy a’ vallds’ tor-
téneteit-'s oktatasait , vagy az erkdlesiket, hal-
hatatlansigot és masvilagi jutalmat foglalja ma-
gaban; ha pedig vxlign, Ggy agz. élet’ fontos ese-
teit, a’ tudomanyt és,muvészséget targyazza.
~— Hangja majd erés, mint az Odaé és Hym-
nusé; majd gydnge, mind az Eneké és Elegiaé.
— A’ Cantatdban valtoznak ugyan az érzelmek
a' muzsika kozbejotte’ miatt ; de annak egyes
‘részei 8’ midarabot még is 'tokéletes szépegész-
szé alkotJak Részei: 1. a’ Recitativa, melly
mérsékelt ’s gyakran rim nélkiili klfejezéssel
késziti el az érzelmet és annak a’ hallgatéra
‘nézve behatdsit; 2. Az Ana, mellynek megha-
tarozott érzelem festését &’ muzsika paros ér-
‘gelgéssel kiséri; 3. A’ ‘Duett vagy kéténekes,
és Terzett vagy haroménekes, csak valtoz6 Aria- -
formak; 4.°a’ Cavatina az Aria’ foglalatjitol el-
‘tért kisebb Aria; 5. aw Arioso, melly az érze-
lem valtoztatisa és kivinsig vagy keérés végett
a’ Recitativaba vagy belevag, vagy annak vé-
gén az <€rzelmet magosbra emeli; 6, a’ Kar,
melly 4’ Cantata egyes részei. dltal elkészuett
, Ikﬁzerzelmet fe]ezl-kx. . o -
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A’ Cantataban a’ muszsikai kiséret 'végetb
nagyon megkivantatik a’ verslab’ helyes iitése
és a’. hetuhangok’ alkalmaztatasa, €8 hogy a’
koltész maga is ércsen a’ muzsikahoz. — Can-
tatit irtak: sup. Kis. I. Kot. és szemere Gr.Te--
leky Laszl6 felett (lisd ! Tud. Gylijt. Szép Lite-
teratural ajandék 1821.)

. 18. § .
o Hangzatba vagy Zengzetk,e
(Sonett)

- A’ Hangzatka, melly foglalatjara nézve az
Elegléval rokon, egy tokéletes kis egészt tevd
’s gyengén enyelgd (tobbnyire szerelmi) érzel-
met fest kellemes de nem nagyon er6s szinekkel
és hangokkal Nagyon szereti a’ kényes hangt
nyelvet: a’ honnét benne némi selypnek és li-
gyabb betiihangoknak kell uralkodni, a’ mil-
'lyenek gy, ly, ny, ty,j, s, cs, zs, sz, ‘cz,
- % és az inkab vékony, mint vastag hangrbk
Kivin még tokéletes rimet és ‘inkab Jambus,
mint trochaeus labmértéket. All két részhdl t. i,
két négysoros verskdtetbil (Quartett), mellyek
szélen és 'kiizépﬁtt két uralkedé véghangban .
rimzettek ; ' és két hiaromsoros verskitetbdl
‘ (Terzetto) , mellyben harom uralkodé és-a’ k&l-
tész’ tetszése szerént elhelyhezett rim fordul
elo. A’ két elsé négyesben tébnyire az allitas,
a’ két hirmasban pedig a’ kivetkeztetés foglal
“helyet; vagy a' harmas a’ négyesnek blzonyos.

- klfejlése Formajat ldsd aldbb.

Sonetet irtak : Kazinczy, Szemere, Kisfa-
“ludy Karoly, Szenvey, Kavacs6czy 'l'tiltényn
' Sonetjex eriiltetettek :

el e e
L}
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L 19 §. :

Madrzgal Rondean, Triolet, Ritornell,
LA Madrigal oy’ kis ének, melly gyidnge

- érzelmet finom fordulgssal és enyelgd elmésség-
gel fejez-ki, szép hasonlatossigokban vagy el-
“lentételekben. All 14 jambus vagy trochaeus- mér-
téki verssorbol, ha legtdbb; 6-bol; ha legke-
vesebb , mellyekben egy vagy két rim uralko-
- dik. —I;-t Beczko: Tarsalk, 1833. 5. szém, —
II. A’ Rondeau lﬁbhnylre eleven tréfas fog-

: lalatu de gyakran, mint a’ Sonet érzelgd.
13 Jambns vagy -trohaeus libu verssorbol , mel-

Jyekbonkét rim uralkodik, és harom urskﬁ-

© tetbdl, mellyeknek két killseje egyforma szer-
kezetu, kizépsdje pedig kiilonds. A’ verssorok
ugy osztatnak fel benne, hogy a’ két kiilsé vers- -

kitetre négynégy a’ kﬁzepsnre pedig &t vers- .

‘sor jusson; ‘vagy ugy, hogy a’ két kiilsé vers-
kotetre 616¢, a’ kozépabre pedig harom verssor
essék, A’ két (vékony és vastag) rim kdzal
egyik nyolczszor, a’ misik pedig Gtszdr fordul.
elé ; az els6 vers pedig a’ tobbi két vers® utoljin
_vagy csupan, vagy hasonl6é alakban ismételte-
tik. Versmértéke kizinségesen Otés Jambus
vagy Trochaeus. — Irtak: Ungv-németi Toth.
Handb. d. Ungr. P. II. Két. 117. lap. ésKoron- :
ka Antal. Hebe 1825.

, 1II. A’ Triolet egy elmés ’s meglepéleg is—
mételt fégondolatot ad-el6 enyelegve vagy ér-
gzelgn All nyolcz, vagy tizenkét verssorbol,
mcllyek kbzGl az elsé hiromszor fordul el6,t. i.
a’ mﬁdarab’ kezdetén, derekén és végén; de
gyakran a’ két elsb sor ismételtetik. igy. Arra
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' kiilsndsen kell figyelmezni, hogy az ismételt’
kitételek a’ kéltemény’ elére bocsitott és kivet-
kedd résxeivel értelmileg egybeliiggjenek. Meg-
.van bemne a' termésseti kdnnyiiség, kellemes
rim, melly csak kettd'; - vékony és vastay. Vers-
alkatja négyes és 5to6s Jambus vagy Trochaeus.
— Irtak: Kisfaludy Karoly I, Kot. Sgem’ ha~
talma, Hisdg: N. A. Kis Sdimuel: Osn. Hébe 1824.

- IV. A’Ritornell a’ targy erant vonsz6 érzele
met majd epedve majd szeliden enyelegve adja

. -el6. Foglalatja epigrammai, mbllyet elmés fore
dulatok és tomdtt rdvidség tesznek kellemessé.
All az egész Kis mGdareb hirom verskatetbdl;
minden verskitet hirom sorbol, mellyek koxzt
a’ két Kkiilsé hasonlé rimii, az egy belsd pedig
az egéss kilteményen altal rimetlen. Versfor-

- maja 6tts Jambus vagy Trochaeus. — Rikornel-
- leket nekiink Kaginczy . hagyott. - Handb. do
nngr, P. 1L Kot. 15. 16. lap. .
 Jegynéde. Vanpak még .mis lantes Klte-
ménynemek is, de a’ mellyek szintolly, bajos,
mint a’ milly aprélékos. elmejatékok. Ide tare
toznak: 1. a’ Vaudeville, tssaidal, melly glinyt
‘érdeml6 tdrgyat csipked meg csinos eny¢lgéssel,
’s dll 8t harmas vagy négyes jambusos verssor-
bol, meltytrek elsoje a’ negyedikkel, masodika
az dtédikkel véghangzik, harmadika pedig ris
metlen, a’négyedik és 818dik sor gyakran csak
a’ kée elsének ismétlése; 2, A’ Rimejegysett,
melly kdltemény, féladott 6, 8, 12 vagy t6bb
rimeékre Készil Sonet formiban. — A’ Canzone
vagy olasz Oda is érdemel emlitést, melly
- Stanzdkra: vagy Strophdkrd van osistva sgime
szerént hiremtél hiszig, hol egy Stanza §-t51

\
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2.0- ig: valé verset foglal magahan, 8’ 3’,leguto]sé
- Stapzdhan a’ koltész a’ maga- énekéhez.agdll azt
vagy . dicsérbleg vagy. gincsolélag, vegy pedig
attgl buesit vevileg, Minden Stanssnak &ét.ré-
SZe van, holottmelso kétkettos, .vagy hirmas
YAgY.hégyes; '8 harimjeikegymasnak megfelel- .
pek y és.sa6tagjaik. egyazon. mennngegugk, ak-
kor )abaknak hivjak, : A" rimeketymaga a’ kol-
té% intésheti el, szorosan iigyelyén atra, hogy
3., mar. jelofordultakat.. -egyazon ,sxamhn ne
umeteljm — A’ baxmas,,‘aegyeg a8 ptosﬁnyo!—
cZas; rim . ola.w Jumlt«m\ényt”warmknm1 Jmlyhen
fl‘lpkezuuk. S~ e [ |
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Az elbeszela Koltemenyrol alta{;aﬁan. .

Az elbeszelo Kﬂltemény is érgql.meken ala—
pul cpak hogy emwk targya nem: kozvetetlen
érzelem, mint a’ lantos kélteményé, hanem
kozvetett, mellyet valamelly torténeti tirgy és
annak foganatja okoz, A]taljaban azaqn érzelme-
ket adja el tbkejétes azpp formaban,, mellyeket
' a’ khlso természet’ tirgyai és azemberi szabad-
Sag oLozatJm (eﬂ'ect,ng) sznlnek gerjesztenek.
— Kiilénboz a’ térténet irastol annyiban: hogy
nen? magokat az eseteket, hanem az altalok

o
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bkozott ‘érzelmeket festi: ’S épen. azért X Kbl
tész a’ térténeteket tlliaJdon idealjanak ‘trvé-
nye szerérit adja els, s’szabadon alkot képze-
leténél fogva olly’ saemélyeket, természeti je-
leneteket és torténeti térgyakat “czéljanak Ki-
vitelére, '@ millyenek a’ valésigos VIIégban
kiilonber soha elé-nem fordultak volna.—- Mi-
dén azelbeszélo koltés my szabad mezé6t enged
a’ képzeletnek egyszersmind - hélyt dd a” hii-
telen viltozasoknak (Peripetia), foifedezések-
nek (Anagnonsls) segéd lényeknek, lelkeknek‘
- ¢s tiindéreknek (Machina),  jegyék, ' erkdles
- vagy karakterrajaoknak (Mores) vsak’ ‘hogy’

azok illendden, kiilss’s belsd' tulajdonsdgaikban
imegegyerbleg illettcssenek —_ Targyait ‘az el-’
beszélé k8Itész meritheti ‘inég a’ torténetek és
jelenetek mellett az embert6l kezdve le a’ lel-
ketlen és allati oruaglg, valamint fidlfelé. is-ax
érzést haladé yildg® korébsl, hol e’ két.kor. az
emberi szabadsag korével . kapcsolatba é8 vie
szonhatdsba jé: minthogy amk az embatv matt
jelennek raeg. o

. - Az elbeszéld kbltemény nemei a’ kmoly
és vig Hoskiltemény, Romanza és Ballada, Le-
genda, koliéi Elbeszélés, Mese. - - -

.,,".:21§

. ...,,(,;.. ',l: #
i - Komoly Hoskultemén,y

A’ Immoly Héskdltemény az embe,mek azon'
allappt]at adja-el6 érzékenyen’s tokéletes szép-
egészben, melly dflapotban akkor van, midén
az 6 emberi szabadsdganak Vagy srabad akarat-
~ janak ereje a’sors’ erejével s hatalmavalkﬂzd
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igy tehdt két ellenkezd dolgot fest, t.i. & ssa-
badsdgot és terméazeti sxikséget, egymassal har-
czoldlag. Innét azutdn vegyes kedves és kedvet~ -
len érzelem szirmazik, hol-az elébbinek as '
utébbin gybznie kell, akar’ dxﬁtfalmaskodjék a’
hés az ellenkes6 sorson, akar pedig ettél elnyo-
mattassék, — Az egyes szébeli szépségek dltal-
]iban bele illék; a’ tirgybeliek kbziil pedig ki-
valt ag ero, merécz:ég, nagy , nemes, fenlengd
és. innepi , érdeklo , indulatos, varatian és csudd-
latos oglalnak benne helyt. — A’ hés kilte-.
ményben ké_tfélc erd és szahadsag uralkodik,
t. i. erkolcsi és testi erd 's szabadaidg, mellyek
"kozil ag erkilcsi a’ testinek munkissigit min-
- denkor és mindenben feljilmulja. — Egyéb tue
lajdonsigai a’ hés kilteménynek egzek: '

. 1. Benne csak egy, és olly’ idsnek szabad
lenni, 2’ ki ssabad akarattal bir, de a’ melly
- akaratjit @ terméaguti szdkség ,vagy sors an-
nyira ketlitolja, hegy a' hés a’ miat a’ sors
ollen. tdrekedni kénysserittessék. Egen hés as

6 kiilsé 's belsé méltésigira nézve Ggy tinjék
ki, miat a’ cselekvény’ (6" személyo kire min-
“den tirténet qlnt kdselebbrl, akir tdvolabb-
r6l behasson; a’ tﬁbbl cselekvd személyek csak
mellékhésdk , kik a’ tirténet’ kivitelére és a’
hés’ czélhozjutasara helyésen alkalmaztatnak.
Nem épen sziikség, hogy a' kdltemény’ hése
- ‘mindenkor a’ legfobbrangii személy legyen; le-
het akdrmellyik vezér, mint Zalinfutisaban Ete.

‘9, A’ k,bltemény bésének karakterét hiven
kell rajsolni azaz: ét olly’ derék kiils5 's bels6
magavssoletben dllirani el6, a lmllycn egy :lun,

, e
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de kivalt lelki erére nézve tikéletes emberhes
illik valamelly fé dolog’ kivitelében. Saziikaég
" ugyan is, hogy a’ hos karakterfestése bamula-
tos legyen, a’ mi annal inkdb ollyan, mennél
bamulatosabb a’ hds ereje ellen szegiilt sors’
hatalmanak festdse. Ha tehdt a’ koltész a’ hés’
karakterét emelni kivanja: emelje fol elibb a’
sors’ hatalmit olly magasra, hogy rajta diadal-.
maskodni mind roppant munkaval, mind ha-
sonlithatatlan lelki erdvel lehessen. KEgyediil
csak igy gerjed az el6adds erint masokban rész-
vétel. Mert valamint nevetség kevés akadaly’
feljiimulasdra nagy karakteri erével késgiilni:
azintolly’ nevetség valami nagynak-legydzésére
pulya lélekkel indulni. — A’ karakter’ hivsé=
géhez tartezik annak ilihatatossigaiis, hogy t.i.
as semmi kdriilmény altal meg ne vesztegettes-
lek, se semm:ben alabb ne szalljon ; kiildnben
a’ hés gyava leend ’s azonnal nem leu hés ag
akadélyokon élve vagy-halva; esakhogy ha ele-
sik, Ugy essék el, hogy halalinak bisonyos ki-
votkezéu legyen az akadalyokan vett gybziide-
lem és az ebbdél szirmazni szokott kozjoliée ;
. mert csak igy érdemel részvételt, tissteletet ,
-csuddlkozast mind az utolséd szemp‘lllamatig. -
Végro a' kdltemény mellék- segéd- hdsei is vé-
gig megtartsak azon karaktert, a’‘ mellybe
eleinte dltsztettek , legyen az akar jé, akar ress
oldalrél érintett,

3. Legyen meg benne a’ farma c:alekve’ny
és iddegység. A’ formaegység nemcsak kiilsé
koltsee. wrténetl igazsigot kivin-meg: hanem
" azt is, hogy a’ hds' tetteinek belsd szﬁkségas

kévetkegései legyenek ) :zabadeaga a’ sou ha-
5
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talmaval belsd képen fiiggjdnissze, az az: hogy
bizonyos esetben maskép -teljességgel nem cse-
lekedhetnék , hanem csak gy , a’ mint cse-
lekszik , és csak illyen cselekvése médjindl fog-

va adhatja meg ‘a’ tetteibdl virt kévetkezést.

' A’ cselekvényegység szerént egy hésnek
csak egy f6 cselekedete van. Mellyért nem ada-
tilk el6 @' hés’ egész élete, hanem abbel csak(
egy fontos, szivrehat6 és fenlengd érzelmet ger- -
jessteni képes [0 eset, melly tobb részbél ailé
egésst képez. — lllyen eset lehet mar: a’ ha-

‘ borgé népek lecsilapitasa, orszégalap:’tés, nem-

geti szabadsag’ helyreallatasa, vilag® kezdete és

vége, az emberi nem’ megvaltisa ‘s egyéb
mellybe a’ kﬁltemény hése nevezetes résst vett.
— Folyhatnak-be a' f6 cselekvénnyel némileg
Tokon mellék tirténetek is kill6ulélegég miatt.
és az unaszt6 egyformasag’ elhdritasa végett. Az
id6egység azt kivanja, hogy a’ tirténet folya~-
matja csak kis idészakaszt foglaljon magaban,
nehany hénapot, vagy csak nehiny napot, a

mi a’ kiilsé vilagot tekintve még is nagy kiter-

jedésti idd; killdnben a’ hosszii idére nyujtort

. hés kilteménybe sok idegen tairgy'k,everedhet-
nék. — — Ezekhez jarul még a’ helyegység is,

mellyet a’koltésznek annyiban kell megtartam.

hogy a’ tirténel eléadasiban egyik helrdl a’-
masikra hirtelen altal ne ugerjék, hanom u

~ koltdzkodést roviden érintse.

4 Az clbadasban Iegyen meg a’ nagysug és~
méltésig. Mellyért, a’ személyek nemes vise—
‘letiikhéz illdleg, hangja tébbnyire komoly,
k:fejezése nemes és valogatutt , még is egyiigy i
és természetes; ncha rovid és (Bmdtt. A’ mun-
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kdl6d6 személyek ollykor beszélnek , vagy pér-
viadalra kelnek: L St

5. Legyen kezdete, kizepe'és vége, melly
részeket neki a’ folosztas adja, Kezdédig Isten’
vagy mlzsa, vagy mds istenesitettidea’ segitsé-
. ghlhivasan, vagy akirmillyen eloképzelet’ vagy

érzelem’ kifejtésén; Ggy kovetkezik a’ torténet
oka, a' személyismértetés és rendelkezések;
kozepéa van a’ cselekvény folyamatja és szg=
vedéke (nodus); végén a’ kifejlés, melly Ggy
szép, ha folemelkedett érzelmet és még virdst
gerjeszt. Kisebb részekre kiildn kdnyvek vagy
Enekek osztjaik. — Versmértéke leginkib He-
xameter, de lehet 12 szbtagh rimes vers is,
vagy rimes dactylikus. - '
. Hés koltemény iroink : Gr. Zrinyi Mikléa.

Gytngybsi Istvin, Dobrentei Gibor, Czuczor,

Horvit Endre, Virdsmarty.- o

i
Vig Héskiltemény. .

A’ vig hdskiltemény csak targydra nésgve
kiildnbéz a’ komolytol minden masban vele
megegyez, kivéve ez egyet: hogy hése vagy
soha, vagy csak igen ritkian vettetik halal ala,
hanem az ellene munkal6dé sors’ szévedékein
élve gydz. Ugy tetszik, mintha ezen hiskdltew
‘mény kettés formaja volna, t.i. szomora és'
vig; szemor( & hésnek a’ maga terhes bajira
nézve , " vig a’ ‘nézének a:)on‘ tréfas fordulatokra
nézve, mellyek a’ hés’ bajit okozzdik. Nagyon

. megkivantatik, hogy a’ hés ingeriékeﬁy"sm'
. . ) ' . 5 .
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" mily legyen, a2’ sory’ Jatéka pedig mgerw “mert
innét legtdbb nevetség szarmazik, Blrha,t az in-
dulatpk’ csgaknem minden nemével ;. a’ sors pe-
- dig minden tréfds médet. témasathat az indula-
tql;’ ggekog legy6zésére. A’ koltemény’ folya-

gtjp ttéfallag elmés szivedékii, kifejlése va-
vatlan ;. @ vastag tréfat és mdulatoskodast,
mint gyakran halalt qzulhetoket kerulm kell,
mert as irtozatos bele nem illé. Mind a* kiilsé,
mind a’ belsé karakter festés, hol a’ glny nagy
helyt faglalhat, legyen qzépmlés:leg miulattaté
és pgvetsé es, ktilwlleg pedig ékes. — Vers—
mériéke &fexameter vagy rimelt 12 tagu vers,
mipt Csokomunal Dorouya 1L Kﬁt

23. §. |
. ‘Romansa és Ballada.

A’ Romanza a’'‘Balladatol inkdb esak név
szerént, mint targyra nézve kiilbnbbz, mert
mind kett6 sors’ hatalmdval kiizd6é személyt fest
és annak tettm adja-eld. érzékenyen s szivre
hatélag. Mind a’ kettd az emberi sziv’ legeré-. .
sebb: éreglmeivel , Ggymint 3 a' szerelemmel,

mﬁsnsos, bardtsdgos, haza- és nemzetszere.
- teo} 's, bacsjiletérzdasel foglalatoskodik ; mel-

. lyést megvan bennqk ag érzelmi lmvos emelkes -

- dés, kivalt a’ Romanziban, melly a’ Ralladi~
tol, beled, mindenkor szerelinet tirgyazé fogla~,
Istjare da kiilsd womittehb rovidségic formijira
négve, melly énekre is alkalmazhat6, vala-

. mennyiben még is kiilldnbdz.. Balladaban nem
sxerelmi targyak is adatnak-eld. — Térgyaikat,
vagy: valé;pgog vagy kaltore wbrténethél My-
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thologidbol , hési iddkerbol, vallasos képiehee-
bél, vagy Klastromi életb6l-merithetnii hel ak
eldaddsban,. mellynek kiterjedése a’ Litndés’
egyenl6 ’s heves festdsétsl figg, ex eszkdubk
~ (machinae) ritkdn haszniltatnak. A’ hés egy ,
' de mélté alakban eléallitott , szenély lehet tdbb
isy & kifejlés pedig a’ targyhoz képest: vagy
komoly :vagy. vig. All rimes jambuses vegy tro-
chaeusas: veyskdtetekb6l ,: gyakran rimer dacty;
" likusokbol , vagy véghangatlan jambusos vagy
trohaeusos sorokbol, éneki kdnnyG folybsiggal
’s szgelid hangon irva. . ~ :

Romanzit és Balladdg irtak: Kisfaludy Sén-

dor #s Kiroly, Sup. Kis, Kolcséy, Csuezor,
Bﬂjﬂ, Vﬂr(‘lmu}'n "H;" N . ‘) .. \

; : s .24“ ,'§"’ f |
- Legendae:

A’ Legenda is személy 's trténet ghrjosa.
tette éivelmet ad-elé drzékenyen ’s toléletes
szépegéraben. ‘Targya .vagy as egylidsi hagyo-
ményokbél; vagy az. indus, aegyiptus;, xsidé
g0rdg , rémai, Keresztyén ’s mahumedanus.re-
gekorbol vétetik ; hol az erémyért vott esaddk,
hostettek és vérildosatok folemelkedett valldses
érzelemmel rajsoltatnak. Innét, folyamatja rends
hagyt , - termdszet foltiti ‘ds taudilatos Kifbje.
géssel birt; Kifejiése pedig minden vitakezist
feljiilinnld, Lehet vig tirgya is ol még is, @
tdriéheti csudalatossag eldre Boesattatik-, s Gy
kbvetkezik egy t8rténeti hitel méikiil ib sdiilidl-
kidhets tudésitis, melly; mintha ak :érsblem
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megtévedt volna, gy rekeszti be a’ mGdarabot,
hogy nevetséget gerjesszen. — Elfadisa egy:
szeril, de nemes, hosszas ékesités és festés nél.
killi. — Versmértékirimetien dtia Jambus vagy

Trochaeus ; foly6 beszéd is hasznalham 86t ri.
mes verskitet is.. '

* Legendat ldthatni : Zzebkﬁnyv 1821 Sg..
i’éter Edvi Illés Piltél. Nefelejts, 1831. Ikrek;
és B, Mednyanszky Ala]os magyamsitou mun-
hj:ibqn. _ ‘

”25 § “
'Koltm Eltesze’lés "

A’ Knlt& Elbeszélés nem valamelly h6st,
- hanem torténetet tirgyaz; az az: itt nem an-
nyira a’ hés, mint maga a‘ torténet vétetik te-
kintetbe. Targya valdsagos térténet is lehet, de
a' mellyet czélja szerént valtoztathat, s ebben
kiildnbbz a’ prézai etbesséléstdl; lehet. szabad-
valasztas\) kigondolt . targya is. Mellyért kidol-
~ gozésa szabad és eléven, kivalt a’ benne helyt-
foglalé érzékeny elbadis, hasanlatossig és el-
mélkedések (reflexiones) miatt. ~— A’ koltéi
 Elbessélés vagy Romoly vagy vig. A’ komolynak
az élet’ fontos és komoly eseteib6l és a’ szabad
. akarat ssivre hatd tetteibll szirmazott érzelem
szolgdlhat targyul. A’ vig azon kedves érzelem-
bél ered, mellyét a’ kiltészben az emberi bo-
hésagok , gydngeségek és hibak kelesztenek.
Mind a’ kétféle Elbeszélésnek fé tokélye egy -
‘olly’ hathatd eléadas, melly altal az olvaséban
tirténettel megegyezp érzelem gerjosztessék. A’
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komolyban a’ sors ellen kikelést, vagy szemé-
lyes heveskedést: a' vigban pedig a’ ginyol6-
dést keriilni kell. Végre a’ tirténet’ sgenvedd
. hése szemmel tartassék. — Irbatni folyo be-
szédben vagy levél formiban; mértékes vagy
rimes versekben. '
: Szimos koltéi Elbeszélést irtak : Fay An-

dras, Kisfaludy Kiroly, Kovacs Pal, mianden
gvi Aurdraban; tovabba Dibrentei, Bajza, Ko-
vacsbeay , Lukics Lajos’s misok.

. ms
- Rege és. Nbvqlla. ) ‘

" A’ Rege ¢s Novella az emberi 's killindsen
a’ polgéri életnek csuddlatossiggal vegyes sze-
~ relmi eseteit adja-elé, Annyiban kildabsznek
- egymdstol, hogy o’ Rege’ tirgya az el§iddbél,
“a’ Novellaé pedig az ujabb vagy utbéidébsl me-
rittetik. - Epiilhetnek koltdileg eléadott -igaz,
vagy kigandolt térténeten, melly gyors folya-
+ii-és caélhoz siettetd_koriilményekbsl: a1l le~
- gyen. A’. hési egység mindkettdben megkivan-
tatik. Hangjuk a’ koriilmények minemiségéhez
© képest. killonféle. Az ligy nevesett Néprege
vagy. Porrege, minthogy leginkab a’ koznép ba-
hondin alapul, a' csudalatost és borzaszt6t na-
gyon (-megkivénja;' valamint a’ Tiadérrege is,
 mellynek személyjei termdszet faloeei dolgokat
véghezvivd bfibdjosok vagy tiindérek szoktak
. “Jenni. Formaja kotste vagy falyo beszéd ; vala-
mint a’ Novellaéis, . . -~ -
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mgét irtak : Kisfaludy Sindor, Bal,l‘a Ka-

- roly, Fay Andrds (Sio tindérrege. Aur. 1836)7
Novellat: Kisfaludy Kiroly, G. Majlith: Csaté
Pal ’s egyebek. S S

| 27. §.

. Mese.

N

A’ Mese az ember’ dllapotjit és cselekede- -

- tét tiinteti ki az. érzéki vilig® térténeteiben.
" Minden Mesének két sziikséges része van, t.i,
a’ tirgy és @’ kép. Ay targy olly'- tobnyire ei-
kblcsi- mondas; mellynék igassiga hasonlatos-
sdg altal fejlik-ki; a’ kép pedig olly’ hasonla-
. towsig, melly altal ‘a’ tirgynak' igazséga bizo~
- nyitatik-be. A’ Mesében munkdlé tények legin~ .
kb esak dllatek vagy mds lelketlen dolgek ,
mellyeknek természeti tulajdonsigaik a% emberi
lelki termésgzet’ mikdréher méretnek ; a* honnét
Mese lesz. <— Saiikség, hogy az dHatok’ termée
sgeti beztineik es 2’ dolgok’ termésszeti tulaje
donsdgaik szorosan megtartassanak, p.o. a’ ré=
ka ravasz, soha sem nagylelki; a’ szamir bu-
ta; alacsony érdekid, tunya tiiré, kevéssel meg.
elégeds ; &’ sas kevély 8’ magiban bizalkodé s
a' ropkény foly6; a’ eserexds ; a’ fenys images;
@’ k6 kemény s a’ t. A’ Mese’ igassiga legyen
érdeki§, fontos, uj ¥s a’ hasenlatossigbol ter-
‘mészetesen, kionnyen, keresetlentil ’s Onként
foly6, melly a> Mesének akir elején akir utol-
jan dllbat. Az el6adds kdnnyd természetes és
nemes legyen; mert a’ nagy ékesités miatt as
‘oktatist beldle ki nem lehetne hamar venni.
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Forma)a vagy elbeszél& vagy beuélgbtﬁg folyé
beszédben vagy versben frott. Versneme Jam- -
bus , vagy rimes vers. :

Mesét irtak: Virdg, Kazinczy, Sup. Ki:,’,
Fdy Andras, Vltkowcs s Szentmlkléssy Aloia
éa mélok '

) *HAR"MADIK’ REND. |
Ssinjitéki (dramai) Kdltemény.
’ 28. §. |
A exinjitéhi hiltoményrdl dltaljébon.

- A’ Ssinjétéki. kﬂltemény rokon az Elbessé-
16 Kélteménnyel annyiban, a ennynben ox is
olly kizvetett érzelmeken ala u} a’ mellyeket
bizenyes személyek , cseleke etek és tirténet-
‘tirgyak témasztanak a’ koltéss’ lelkében. De .
kilonbdz az elbesgzéld kilteménytsl még is ¢’
kettében: 1. hogy a’dramai médarabban a’ kol-
tész mem lép-fil tulajdon személyében, hanem
mis beszéld ¢s cselekvéd smélyt llit-eld ér=
melmének tolmicsidtl,; a’ ki a’ cselekedetet ssze-
~ #nélyes haténiga és nyelvo iltal kezdi folytatja
48 végesi; 2. hogy &' dramai kﬁltemény altal-
jaban jitékszinre késsittetik: és csak a’ jatéknsi-
i eléldas altal lehet tokéletes szépegész. Azon-
ban a’ dramai kbltemény, mint cmpén kolte-
mény jatékezini el6adds nélkfil is okoz'gydnydr- -
kodést, mihelyt kolteményi becse van. = A’
dramai koltemény’ targya olly’ térténet, melly
meséget és. oselekedet dltal folyik-le; vagy kes-
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- ket .folyamathel é¢ végzetbsl dll6 cselekedet.
~lmgallmlma|b pedig 8z ollyan talgy,ﬁmelﬁ'ben
a' cselekvé személy maga (az as: hefyette a’
kdltésr) igyekszik maginak alkotni korilmé—
nyeket, akir teljesedik akaratja, akar nem. Ke-
véshé alkalmas az olly targy , mellyben a’ ké-
rilmények hozzik a’ személyt munkissigba; -
az ollyan pedig épen nem alkalmas, mellyben
az ember’ sorsat csupin a’ kiilsé koriilmények
“hatdrozzik. meg. Mind a’ hirom eset példibol *
"igy lesz vildgos: az elsd ‘esetben egy erényes
ember maga alkot kiriilményeket maganak az é
nagyra torekedése altal, mert térekedése ellen
mind természeti , mind emberek okoztak aka-
dialyok tamadnak. Ellenben a’ nagy gonosz is
-maga alkot koriilményeket, mellyek 1szonya- :
tos szandékd’ kivitelét akadalyozzak. A’ maso-
dik esethen az olly’ eselekvd: személyt, a’ kia’
‘Drama’ elején még j6, de vagy rosz tarsasag,
vagy nyereségvagy vagy szerelmi lelyezetek
midtt 8’ Drama’ folyamatan gonosszd lett , végre
-pedig msszasaga kovetkezményei 6t lsmét ](wa
tennék : 2’ Koriilmények hoznik miinkassigba-
Ilyen-a’ kiils6 nem pedig helsé szuksegbél har-
‘02016 hés s t. e’ f.: A’ harmadik .esetben a’ hés
-magit végképen 4’ sers’ jeleneteitsl 's ezek’ ké-
nyilk szerént engedi gyitretni, vagy megiirven~
destetnj | sy hogy mint ho[dog siird, . ger;euzam
#aga erdnt szinakozast a’ nézékben. Ax llly
azemelyt méltan nevezhetni gyavanak. . :
' ‘A” cselekedet vagy kéltbtt (klgondolt) vagy K
a tii:téneurubolmenttetlk, akarmillyen tirgyat
vélasszon. ‘pedig a’ hiltész, kell_abban lenni
cselekodatnek és: kimutatisdnak (actus.et.reprae- -
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sentatio,) — A’ cselekedet’ tulajdonai: az egy~
s6g, egésxség és igasnakletszés. .
. 1. A’ gselekedet’ egysége megkivinja, hogy
a’ mondottak és torténtek szorosan @’ f6 csele-
kedethez tartoszanak és avval egyilit egy czél-
ra tisekedjenek, E végre tudni kell a’.caelekvd
személy’ czéljat ésczélja elérésére hasznalt esz-
-kdgeit mint mellék cselekedetet. Mivoltiképen
&' cselekedet' egysége maga a’ czélhoz. jutds,
‘mellyért 8’ munkilodé személy mindent tesz,
8ot ha sziikaég, magit is folildozza., — Ide tar-
tozik még az idi- és Aelyegység. Ax idGegység-
‘nél fogva 8’ cselekedet’ folyamatja kevés idére,
. csak. nehdny orira, legfdljebb nehdny -napra

terjed. A® helyegység szerént a' cselekedet egy |

helyen vagy legalabb egymishoz kozel fekvb
helyeken vitetik véghez; . tehdt a’ hely” hirtelen
és .mas helyszinre vagy foldtajra viltoztatasa
hiba. A’ helyvaltostatas leginkab a’ Drama’ 0j
szakaszdban torténik, kivévén, ha mis a’Dra-
‘ma’ czéljahoz tartozé dolog egyazon idopen tor-
. ténnék : melly okbol a® hely’ szinét a’ szakasz’
folyamataban is meg kell viltoztatni, — TPor-
‘ténhet 2’ dolog: virban vagy @’ tabor’ fésato-
riban és a’ harczmeszén; vagy virosban tébb .
_hdzndl vagy faluban a’*kastélyban ds korilbtte .
panaszt hazndl, vendégfogadéban ‘sa’t. Azegy -
folvonasa Driama egy haz’ killdn sgobdiban , vagy -
valamelly’ helynek kiilén részein megy véghes;

" hal @’ helyvaltozis a’ jelengsekben torténik, .
" 2. ‘A’ caelekedet’ egészsége abban dll; hogy
legyen eleje, kizepe . és vége. Az elejében a’

cselekedet , a’ cselekvé személyek ’s egyéh -

tug_lnivglék;nyilatkomgg;aqakgki; a dzémélyek’
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“karakteriik is itt Usmeértessenek-meg a’ nézfk-
kel, valamint & tdrténet’ szdvénye lsitt-kez-
dédjélt.— ‘A’ Drama’ kbzepén van' a’ szévény
‘(¢som¥’, fiodus), metly a’ cselekeder’ kifejlése
elleh f8Thozott akaddlyokbair dlk Ezen  akadd-
‘1yok 1igyan’ nagyok és szbvevényesek ; de’ ga-
“vatt szdvedékiiek imég 8e Fegyenek's ‘meliyéken
azutin &4 Drama’ ‘hése ollykor tetszetileg gyé6s-
¢8n, livgy ‘az dlgyézedelem’ fokaidl visszaes~.
‘vén, 4nndl nagyobb mértékben érje eldbbeni
‘szomiord allapotja. A’ Dramdnak ez 'a’ része leg-
- gybrk&dtedbb , tigymint a* melly a"nézdk’ figyel-
mét Ieg{o’b’hhﬁ inagira vonvidn, virakozésukata®
dolog’ kimenetele feldt kivancsilag fiiggeszti-fil.
— A’ Prama® végén megviltozik az eset a™szd~
‘vény’ kifejtése és 2’csomé fololdasa dlcal, melly
kifejlésnek ° természetesnek s annak okdért
¢lére Mesterségesen élkésziiltnek kell lenni; le-
gyen viratlan is, de azért a” sz8vedékbdl folyé,
Tehdt a’ kifejlésben’ minden természet foldtti .
‘ekzkdzt XKeriilni kell,’ mert a’ miatt a° kiféjlés
pelm volna természetes. © - - 7
“t 37 Igaznak tetszé a’ Drama akkor, ha a’
‘nézd &’ ¢selékedétet mintegy valésdg ként ' te-
kinti, a"mi csak Ggy torténhet, ha mind &’ 6
‘mind ‘& héllék személyek harakterfestésiik; va-
lamint a° ruhdzat’ illendisége és a° sxinpad iste-

- kintethe vétetnek. = A’ Drama munkds sze-
mélyeinek mennyiségitk ‘a’ kdltésztél miagatol
filgg ; arra legjobban kell vigydzni, Wogy kdzbt-
tbk veszteglék, az az ollydnok a’ kik a’ Drama
folyamarat ¥s kifejlédését semmiben 'el6 nem
segliendk, elé ne Porduljanak. Ezen személyek
egyikének f6 személynek kell lenni (Drama hé-
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se), a’ ki az eléadasnak oHly’ kozéppantja, ki-
nek koriilményeibil -ered az egésu cselekedet ,
kingk sorsit érdeklik &’ Drama’ egyes réazei.
. A’ foszemély’ karaktgre részint a3 & czéljabol ,
részint czélja elérésére vilasztott eszkzeibdl s
ezek' hasznavételeikbol ismértetik meg ; de
minthogy-a. hés sors’ legy6zésén iparkedik ,
hirjonﬁli[ydtaﬁos karakterrel; akar élve gkir
halya gydésydn 6. Ha a’ his halva gydz;, legyen

sok szenvedés dltal elkésziilt Jhaldlinak mind .
oka mind foganatja. — A’ mellék héstkben is
illando’ karakter kivantatik-meg, — — A’ sge~
. mély’ kiilsé karakteréhez tartozé ruhazati illen-
_d6ség mindenkor a’ személy’ méltésigihoz és a’
néz6k miiveltségilkhoz .8 dltaljaban miivelt ki~
zonséghez alkalmaztassék ; mellyért ne caak
“¢sinos , hanem ékes is, e mellett pedig a’ szin-
padon minden nemzetfé)’ viseletével megegye-
26 legyen. De mir ez, és a’ Szinpad’ elrende~
lése a’ szinjatszot illetf inkdb, mint a’ koltéast,
és az dltatashoz (illusio) tartozik. - . ..
‘A’ kimutatasnil fogva a’ Draima némelly

" fébb szakaszokra oszlik, melly szakaszok leg-
inkab a’ tortenet’ fordulatainal hasznaltatvin
egyenld tivolsigban dllanak ¢és. egy kiilonos
egésat tesznek. E' szakaszokat hivjuk Félvo-
nasoknak, mellyek 8tnél tibbre ne terjedjenek.
. Ekkor az elsdben:a’ személyek’ megismerteté--
silk , a’ harom kpzépsaben a’ torténet’ folyamat-.
ja és szbvénye vagy a’ csomlkités, az utelss-
ban pedig a’ kifejlés vagy a’ csownd’ folelddsa
foglaltatik. Igy tbrténik a’ négy és harom fil-.
vonasiy Dramakban is. Két felvenis nem adhas-
tékéletes Dramat, mest benng.a’ caelekedet mint- .



78 ‘

- egy kettévagatVan, folyamatja ki nem eiéglt;

de az egy folvondsu , folyamati mivoltira nézve

tdkéletes lehet. A’ Folvonisok Kisebb “szaka-

szokra vagy Jelenésekre oszlanak, mellyekben

ritkan fordul-elé t6bb harom: beszélﬁ fobb sze- -
mélynél azok is (igy valtsik-fol egymdst, hogy -
a’ szinpad vagy soha, vagy csak plllantatnyl
id6re maradjon idresen. — Végre a’ Dramai

, 'kﬁltésznek az elGadott cselekedethez illének kell

lenni; &’ fﬁnlengékben magasnak , az ingeridk-
ben indulatosnak s &' szelidekben nydjasnak.
Tudjon a’kdltész minden személlynek karakte-
" réhez ill6. hangot vagy nyelvet adii; de tulaj-
don’ gondolatait és érzelmeit azoknak soha ne
kolcsdndzze. A’ beszélgetés legyen viligos ér=
telmii a’ cselekedethez alkalmazett és' hosszan
nem terjedd; a’ bels6 munkatsag kitdréze okoz
ta egyes beszéd (monolog) is inkdb rivid pon-
tos elmelkedésbé! mint hoszu uészaporitasbél ’
alljon. — A’ Drama nemei: a’ szomor{l, vigs
és luin;éték és az énekes jaték,

- 200§,
Szomaru-, vig- és Ssm;atbk.

A’ szomord jatékhan a’ cselekedet’ hise a*
sorsnak 6 ellene ronté ¢s 6t elnyomni térekvé
hatalmival kiizd; melly kiizdés kedves és ked
vetlen érzelmet geneszt. De a’ cselekedet’ vég-
zetével , 'még a’ hbs' gy6ztts elhanyatldsiban’
is feljtil mulja a" kedves érzelem a’ kedvetient.’
‘Minthogy itt- az érzelmek nemcsak filgerjesz=
tetnek , hanem a’ kiizdés” szemlélésével folyvistf
emﬁkednek és nagyobbodnak is e szerént a*’
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szomer jaték rokon a’ komoly Héskoltemén—
nyel , még személyjei’ karakteriikre .¢és mélté-.
sagukra nézve is. — Szomori jatéket irtak:
" Virdg , Kisfaludy Sandor-és Karoly , Dibrentei,
Szemere, Fay Andras, -Varosmarty ,  Kevics
Pal; és forditottak tobben, lisd Kiilfoldi 8zin-
jétékok. — o ot . IR
9. A’ vig jaték szép izlésileg érzékenyitett
és a’ szovény altal kedves érzelmet gorjesztd
" emberi gydngeségen, bohésigon , hijanessigon
alapul.” Targya a’ tapasztalds’ korébél merftte-
“tik, hol @' sors helyett az esetet kell az ember-
nek okosan hasznara forditania. A’ vigjaték vagy
Selsé vagy koz. A felsd a’ polgdri élet’ cseleke-
“deteit adja-elé nevetségesen. Ez ismét vagy ka-.
rakterfestd ; vagy szovevényes, ha kifejlése -
megleps. Iratik nemesebb tirsalkodasi nyelven.
— A’ koz vig jaték a’ kozrendi személyek® gse-"
lekedeteiknek neyetséges eléadasit foglalja ma-.
giban, hol a' koltész a’ targyvalasatisban, ka-,
rakterfestésben és nagyitott kifejezésekben .’s
. vaktorténetekkel éléshen szabadabb haiaskéori
" lehet. Tréfinak nevezzik akkor a’ vig jatékou,
ha benne koz nevetséges személyek vagy a1pl-
tozdte fobbek allittatnak el6. — Vig jatékot ir-'
tak: Fay Andras, Kisfaludy Kiroly, Kovics'
Pél‘ P ‘ . ’ o RS STt
"+ 3. A’ 'szin jaték vagy nézé jirdk (Sdhaufpiel)
a’ szomoru és-vig jaték kozt kdzép helyet foglal,
‘de sem a’ szomorat tragil:ai erejére, sem pedig’
a’ vigat vig érzelmeire nézve soha utolnem éri.:
— Haése a’ hdzi és polgdri élewbdl vilasztott ofly
személy , a’ ki sajat vétke nélkil; legf8ljebb is
vigyizatlansiga : vagy keménysdge miait szen-’



- ved; jeles pedig polgiri erényeirdl, bitorsiga-
rol és a’ szenvedés’ tiirésében allhatatos nagylel- .
- kérbl, ki ellen.a’ sors mindig rosz emberek’
koazbejdvetelével kiizd; de végre, mint megki-
~sérteit virtus, a’ harcabol csudilatesan menek-
8sik-ki, — Személyjei komollyal vegyes vigak,
pontos karakterfestéssel és magokhoz ill nyel-
vel birék, — Irtak: Kisfaludy Sindor és Kiroly,
Vorosmarty , Kovécs Pdl. - ‘ ‘

30. §.

Enekes jatéh

Az énekes jiték olly’ dramai miidarab,
mellynek elrendelésében és kidolgozasiban vagy
folyvast tartd, vagy csak valtva jiré muzsikai
kiséret uralkodik hogy igy a’ hangmiivészség-
gel kapcsolatban 4lldsnal fogva az érzelem fol-
gerjesstessék. A’ Cantatitol dramai formdjira
nézve kiilénboz. Egyes nemei: az Opera Ope-
retta és Melodrama. '

1. Az Opera’ foglalatja és kidolgozdsa kiw

selit a’ szomort, vig- és sszinjitékéhos 's fel-

osztatik Romolyra, vigra és vegyesre mellyben

a’ komoly és vig tirgyak egymadst valtva for~

“ dulnak elé. Az Operiban s hogy kdnnyen unal-
massa ne legyen, sziikséges a’ csudilatosnak

bija és ingere valamint az ékegitések’ eszkigbk

és tltdzetek’ olly’ egyiiveillesztéstk, hogy ké-

‘pesek legyenek az érzékekben igen heves képet
gyujtani, Mythologiai 's regényes iflyllioni tér-

gyak Operira alkalmatosabbak a’ tdrténetipk-

nél, Nyelve a’ lantos. kiltésével .megegyez, éa

. a
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a’ Recitativit kivéve meghatirozott szétagmér~
" 9. Az Operetta az Operabol szérmazik, ’s
att6l annyiban kiilénbbzik hegy beszélgetése,
foly6, de kdzbe Aridk ¢s Karok vettetnek; a’
musgsikai kisérést pedig a' beszéigetés henne -
" megszaggatja. Folyamatja azért nem természe-
tes, hogy a’ melly személyek egymas kizt foly-
vést beszélgettek , nem sokéra ismét énekben .

© koglik érzelmeiket. Targya vig és komoly.
" 3. A" Melodrama az Operitol és Operetté-
" tol abban kiilonbdz, hogy benne a’ szemdlyek -
- nem énekelnek, hanem csak szavalnak, a’ mu-
zsika pedig egyedil a’ nyugpontokat tilti-be &’
. besgédben kifejezett érzelem’ folytatdsira. Fog-
alalatja komoly és szenvedelmes ; tirgya pedig
’ killonféle Mythologidbel vétetik. C

~ Operikat a’ Magyarok forditottak ; illye-
nek: a’ Tolvaj szarka, a’ Bibdjos Sip, a’ Fe-
hér Asszony, a* Biivés vadasz, Zampa vagy o’
Marvanyholgy 'st. — Melodramat irt Guzmics
Izidér (Etelka Kréta szigetében. Urania 1828).

NEGYEDIK REND
" Oktaté Koltemény.
- 3L §

. As oktatd koltelmény értelmi és okossagi
idedkkal foglalatoskodik, ’s egyediili czélja a’
tanitas. Hogy azonban az értelmi fogatok és
okossigi idedk kidlteménnyé valjanak , arra nem-.
csak a gondolatkdvetkestetések , " helyes rim
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vagy szdtagménék ‘kivintathak-meg- : hanem
~ egyszersmind a’ személyes érzelmek idealizale
_eléaddsdban helyhexett koltészeti szellem, Mert

k#ldnben 2’ tudominyes-és miivészségi- fgagsi—

- gok-és dllftisok’ fontossiga és nagysiga az érad
tehetséget “hathatdsan fol nem inditand, és a’
mbdarab’ a' maga’ czeljat, t.i. a’ gydny&rkﬁd-

tetve oktatdst, éltévesztenéd. — Ag Oktatd ksl .

temény kétféle felss és alsi; amagzt philosophi-
~ ‘cumnak i§ hivjik , emezt pedig csupin oktaté=-
nak. A’ felsd oktaté koltemény vagy erkélcsi,
vagy: terméazettudominyi; a’ homnan targyai
az istenség’, halhatatlansag’, szabadsiag’, em-
- beriség’, erkdles’, vétex.’s kiilonféle igazsagi
elvel’ észfogasai és ideaji; vagy a’ termdszet’
és annak tiineményeinek fejtegetése. Az alséd
Oktatd kdltemény’ tirgyai-a’ kozélet! tapaszta-
lasaibél; a’> tudomany’ miivélzetség’ ¢és dlet’ sza-

bilyai szoktak lenni. — Mind a’ kétféle kslte- -

mény egy targy’ sorban kdvetkeztetett igarsigai
- kériil - forog egy f6 czélja tdrekvéleg: tehdt
sgerte csapengé nem lehet. A’ felsében , magas
g targyalhoz képest fenlengé érzelmek uralkod-
nak a’ szépségnek mindennemi ‘jegyeivel , és
a’ lantos kdltésghez kizelit az alsé, jollehet né-
ha magasra emelkedlk, még is légy gyengéd
~ eléaddsi, s hogy szdrazszabilyaival ne unasz-

szon ; elevenités végett torténeti kitéréseket is
megenged. — Az oktaté kolteményben megkn—
véntatd tulajdonségok még az értelmesség, ri—
vidség &’ tanitisi szabdlyok kﬁnnyu felfoghatisa
végett, és a’ kulanfeleseg a' gydnytrkddtetés
" végett, hova legmkab a’ j6l alkalmazott elbe-
82616 kitérések ’ leira:ok és hasonlatossagnk

N

-
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mint az értelmességet nehezitdk , igen vigydsve
s csak a’ kitérésekben ’s leirasokban haszrdl
tassanak.” — Versmértéke Hexameter, vagy
Bentameterrel valtva , és Jambus. S

Irtak : Rajnjs (Magyar Virgilius mésodik |

kotet), Bacsdnyi (Int szézat, Versei. 1826).

Verseghy , Virdg, Sup. Kis.'—
~ GTODIK REND.

V'cgyej S.z,evrk_eze-t‘ﬁ-KBlteméh&ek.
32 §. -

Vagnak olly’ 'k’alten’nényel miidarabok ,

mellyek kiilsé ’s belsb rendeletiiknél fogva sem
épen lantos, sem épen elbeszéls, dramai, vagy
oktaté kolteményeknek nem mondathatnak : ha-
nem magokban majd egy majd mis koltemény-

osztalybol foglalnak valamit. A’ illy’ alkotasii -

koiteményeket vegyes szerkezetieknek mond-
- hatni. Ide tartognak: Idyllion kolti Levél, kol-

téi Leirds, Romin, Mesélés, Satyra, Parodia

s Ataltistetés, Epigramma.
| o 33. §1
ITdyilion

Az Idyllion vagy passtori kiltemény a’ ré-
gi aranykornak jambor, drtatlan szerelni, ter-
 mésgeti sgemérmetességh. éa szabadsig ‘embe-
reit festi azoknak ép'erkﬁlcseikﬁas tis' tetteik 's

[N

i



nyugodalesas megelégedéds fuszarezte életméd-
jakkal egyiitt. Pasztori k(‘lteménynek azért ne-
vegtetik, mert az artatlan allapot a’ pasztori
élettel ]egjnkibv megegyez; de azért személyei
nem csak pasatorok, hanem vadiszok, hald-
szok , ‘hajisek , kertészek mezei lakosok, ’s
alealjaban mmden mezei foglalatossagoxuzé em-
berek is lehetnek, csakhogy azok .egy boldo-
gabb vilag’ emberei legyenek , hol az érzékiség
az okossiggal még nem ellenkeznk hol, gy
szolvan, mdr ‘a’ természeti #sztin jéravezérh
az émbert. — Az illy’ idyllioni személyek ugy
allittassanak el§, mint szabad tirsasigban élék,
hol mlndeirpgyes haznép ﬁnmagatol fiigg, és a’
szomszéd’ baratsigan kiviil mas egyesiilést nem
ismér. Lakhelyeik gunyhék , sitorok, barlan-
 gok, meilyeket, valamint tartézkodasl és mu-
vlalé helyeiket is erdébe, mezdbe vagy kertbe
s mindenkor regényes tijékokra kell a’ kolte-
ménybien helyheztetni. Végre a’ személyek’ boi-
dog nyugalmukat sem erkélcsi: szenvedés , sem
sziikség és nyomorasag féthe nem szakasatja ha-
nem gyakran az idéviltozasok , égihabortk,
aradasok ’s t. e. f. term¥szeti timemények —
Az Idyllion® targya : erkdlcsi jésag, nyilt ter- .
mészoti 6rom , Isten eranti vallisos érzékeny
gerjedelem hazn és valldsos artatlan szokdsok
és szertartisok , szabadlétel -minden rosztél,
mesterkélttdl és erb6szakostél vagy feszestdl. _.16-
hetnek kozbe némelly hibak is, a’ millyenek
az irigység, féltékenység, dicsekedés, csak go- -
nosz szenvedelmekké ne viljanak és inkab ja-
© ték 'mint veszekedés képen adassamak-elé. —
Egyéb szép tulajdonsigai az Idyllionnak: a’
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nyiltsziviiség "¥s 3" nyarjassaggal egybekapesolt'
kegy$ van helytik a’ mérsékelve szomot( érzel-
meknek is; de a’ durvasdg, gyavasig és idoms
talansig’ tavel legyenek. Nyelve természetés és
egyiigyd , de azért nem alcsony ; eleven., de
nem elmés, ~nemes -és 3zép , de nem igen; éke-
sitett. — Beszéldé személye allg tiabb- bargmng% :
kivévén, ha az Idyllion pasztori szlnjatékka _
alakal. Az Idyllmn vagy lantos, vagy élbeszélé
vagy szinjatéki. A’ kétutolsd verafotmaja He-
xameter vagy. rimetlen Jambns; a’ lantosé pe-.
dlg rimes vers is lehet, de irathatik mind a’
harom foly6 beszédben is, :

- Irtak Faludy , Rajnis (ford. Vug. Ecl )s
Guzmics (fard. Theokr. maradv.), Kaziuczy
(ford. Gessner Idyll., Czuczor (a’ vértesi va-
dalztfjak Anr. 1836),, T

s 34 5 R '
Koltoa che’l

-t .

A’ kolii Levél a prézaitol nem csak klil~
teményes szellemére ; hanem arra mézve is kii-
lénbdz, hogy benne a’ koltész nem cinpan a’

' " levél érdeklette svemélyhcz ‘hanem. ennek kiz-

bejottével az egész emberi - nemzethez  szél ,
érintvén altaldnus fontossdgi - lgazsagokat, ér-
zelmeket, vagy ' torténeti targyakat. Mellyért
a’ koltésznek agon személyt, a’ kihez ir, olly
idedba kell helyheznie, hogy benne az»egéw )
emberi nemet szeme-cl6tt tartsa. A’ felvett targy
érz&kenyen adatik-pl6:levél forindban. Hangja,
a’'targy- 48 a thz)drlelmo'srerént lehelzkna. ‘



moly ; - Revetséges és g(mydlé is ; 's tartoghat
foglalatjira nézve vagy @’ lantos, vagy az el-
beszélG'y vagy az oktaté kiltéshex. Versmérté-
ke Hexameter, vagy Pentameterrel , valtva és
Jambeon.

 Irtak: Révay, Kazmczy, Sup Kls, Ber- v
uehyi, V:tkov:cs n _

Kolth Le(rd:.

-5

A' k&ltén Leiras az’ “egytitt lev6 dolgokat
“ blsonyos ‘képpé alkoté Lépzel6 ‘eré* tirgyait
fenti egybdui Minthogy pedig a* képzeld eré-
vel a* szoros rend ellenkezik : anmak:okaért a’ -
leiratandé egésznek részei szabad- mszekapclo- '
lattak, Targya altaljdban maga a’ természet és
annak a’ koltészben biZonyos vonzé érzelmet
‘gerjeszté jelenetei, melly érzolem, ha a’ termé-
szet’ arnyéklatos festésével jol egyeztetik: Ggy
all-elG a’ tokéletes koltdi Leu-aa Ennek f6 tu-
lajdonsigai:

_ . 1. Hogy &’ terméezet festés néml lgazsignal
" és uemlélhetoségm‘l fogva legyen tetszd; a’ mil-
lyen csak Ggy lehet: ha eleven, érzékenyitd és
. kdanyea éltallithaté minemiségii; illyen ismét
Ggy leend : ha a’ kdltész mozgo ésegymast fel-
' valté targyakat fest és azokat lelkes lényekkel,
~.vagy -eléidbbeli emlékezetekkel iseleveniti.P.e.
valamelly idérésanek ; ' vagy tajnak leirdsdhan
8Hitaon el munkal6 noméiyeket in; vagy ba~ -
\oonliua a’ 'mm tﬁtén&kdt, a ha;don maskép
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tdrtenm szokottal.hoz, a’ béke boldogu;ét a’
habom vnszontagsagalhoz sa’ t. )

2. Legyen a’ természetfestés magahoz von-
26; @' mi gsak a’ megegyez6 képek szerencsés
vilasztisa és azok’ egymastvaltogatasanak kel-
lemes folyésiga, a’hangviltogatas, rajzol6 szé- -
tagmérték (onomatopoeja) és versmérték’ azép
hangzata dltal lehet ollyanna.

3. Terjeustessenek ki benne ollyan idedk
mellyekbdl az érzéki tirgyfestések mellett tiszta

" erkdlcsi sziv’ érzelmei tanjenek-ki. —.

- 4. Ha a’ leiras hosszabb : megkivantatik
benne valamelly terv, dea’ melly jél rejtve
legyon. Példaul: Kkitetszhet a’ leirdshél vagy a’
mezei élet’ boldogsiga, vagy valamelly taj bire
tokosanak kegyességo, josaga; vagy drtaglan
szerelmi nyilatkozas; vagy hoslelkuség 3, Byer=
meki vagy szlilel szeretet, isteni nagysag ’sa’t.
— _Van helye a’ Leirasban vz elmélkedésnek,
oktatamak, jelesmonddsnak ; tartozhat pedlg
tirgydra nézve ag elbeszél6, lantos és oktatd
koltéshez. . '

~ Irtak: Csokonai (ford. Kleist Tavaszét), .
Horvit Endre (Arpad IV. Kényv. 113136
lap.) S8zenvey (Girdg orsz. Istenei, ford. ‘Schiller
utsn. Aur. 1825.) Nagy Kiroly (az Alakosok.
. Zsebkinyv 1821), Takdcs Judit (Kzszthely vi-

' /dék’ lelrasa. Hebe 1825-) -

~

L TR
" Remadn . .
A’ Romrén ax emberi nemet és annak sorsér,
szabadsigit és higi 's polgdri életmédjit adja-

-
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‘el kolteményesen hiv rajzolatban Val6sagos
és Idedlos viligbo!l kdlcstnbzdit targyal. torté-
neti személyei és cselekvényei a’ s2épizlés sze-
rént alkottatnak. Legjobb olly’ térgyat vilasz-
 tani; melly a’kdltésznek legtikéletesben isme-

retes . tulajdon .idékordbol vétetik ; vagy még
jobb az ollyan targy mellyet mind maga mind
olvaséja el6tt tudva levé erkilesi, - allapotd,
gondolkozds- érzés- és cselekvésmada tulajdon
nemzetét6l kilesdndz a’ kaltéss. De azért a’'ré-
gibb idébdl és8 mas nemzeti allapotb()l meritett
targyak is jok. ha az akkori szokdsokat, és
nemzeti tulajdosigokat hiven ra]zol]aa kﬁltész,
semmit el nem mondvan, a' mi a’ targy’ idé-
koriban és nemzete kdzt meg nem térténhetett.
— F6 gondja a’ romanirénak az, hogy vilasz-
tott személyei erant részvételt gerjesszen: a’
- mit csak hiv karakter- cselekvény- és esetfes—
tés dltal tehet; tovibbi a’ szerencsésen kitaldlt
bajos koriilményeket tigyes illesztéssel igtassa
a' térténet’ folyamatjiha, a’ f6 tdrténetbe beha-
tis nélkiil soha nem allhaté egyes eseteket pe-
dig Ggy foglalja ‘Bsa%e, hogy azek egymtvéve
tokéletes egészt alkossanak, — Egyébarant igen
gyﬂhyﬁrkbdteuﬁ ha mind a’ f6 mind a’ mellék
térténeti folyamat meg-szaggattatlk' mert igy
a’ lélek, @’ kxfe]lédés pontjaig, a’ filggdben-
maradis dltal igen érzékenyil csiklandostatik.
— A’ Romén héromféle:

1. Lantos Romdn , melly csupan az érzél-
mekkel , s kiilindsen a’ tiszta nemes szerelmi
~érzgel e\akkel foglalatoskodik. lde tartoznak az
erésebb szenvedelmi festések és élzékenykedd
Rominok , valamint a’ haznépr rajzolatok is.
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9. Oktaté Romdn , mellyben az ember, egy °
az élet’ tokéletlentégei alél folmentett és az 6
emberi méltosigival megegyez6 erkdlesi tokély’
legf6bb fokara emelt személyt, mint az emberi
élet’ idealjat szemlélvén’, arra tanittatik, hogy
millyennek kell lénnie. "5 v '
3. Elbesaélé Romdn, melly személyt, tor-
ténetet és cselekedetet rajzol. Ide illenek a’
sorsal kiizd6 hésdk; régi vagy ujabb idék de-
rék szamélyeik és a’ kozélet’ komoly vagy mu-
latsagos festése. Van benne helye a’ szeszély-
. nek és ginynak is. - .
A’ Romén® nyelve a’ mellett, hogy tikéle-
tes koltéi bélyegii, egyszersmind miivelt tirsal-
kodési hangii, sbt viligos is azért, ‘hogy &’
pontos rajzolds dltal a’ személyeket, targyakat.
és torténeteket az olvasival elevenen szemlél-
tethesse, ¢s inkab folyé mint kitstt beszédi.
Lehet elbeszélé, beszélgets és levélalkatu ki-
~ vilt ott, a’hol az érzések pontonként ndyeked-
nek szqnvedelmekké.‘ o
Irtak Dugonics, Biréezy, Kazinczy, Fdy
Andr. Kisfaludy Kir. Bajza (Ottilia. Aur. 1833)
Kovacs Pal (A”'polgar leiny. Aur. 1836), Csa-
 t6 Pil, Thaisz ford, Ivanhoet, Balogh ford.
Kiilénczdt. ' ~ ' /

_ 37. §.
) M e s élés -
A Mesélés targya ’egészen kdltste, - Melly'-

ben a’ cselekvény’ csoméja és foladatdsa tindé- -
res lények dltal torténik : “azért is az érzéki és

-
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é,rzéshpladé két vn[agot ﬁsszekapcsolva azoknalr
egylts_ folyd , egymast ingerld ¢s a’ feloldast
eszkzl6 torténeteikkel egyilte foglalja magaban.
Nagy helye van hénne a’ csuddk’ és tiindérek’
~ orsziganak ,. hol a’ keleti, nyugatl és . északi

mythologia egybevegyﬁlve sziili a’ tiindérmesé-
ket. — A’ Mesélés alatt mindenkor bilcseség-
nek és oktatdsnak kell lappangani, és mint-
hogy .az olvasé dltala a’ lelkek oxszagaban jar:
alig mondhat valamelly kdltemény ai emberi
szlvnek aonnyi finom dolgot olly’ finom médon,
mint a’ mesélés ; kiilénésen pedig gyermeln
sziy, klképzésére igen alkalmas. — Formijael-
beszél6 vagy dramai; hangja foglalatja szerént,
komoly, enyelgh, szeszélyes, vagy ganyolé ;
nyelve, mellyben a’ természetes a’ csuddlatossal
egylitt-jor, kbzép irisméda 's folyd vagy ko-
_ tottbeszéda.

. Mesélések ezek A paratlan kirdlyfi. Hebe
1826- Rézika. Aur. 1829 Tiindér. Tlona. Muza-
rion, Elet és Literat. Csongor és ~Tiinde. Vo
rdsmartytol Sarmmt Kiraly. Argirus.

}",'/";‘ . 38§

Satyra

A’ %tyra vagy g(myu-at ‘ag. értelml és er-
kolcsi tokéletle éget, mint a’ 8zép’, igaz’ és
j6 idealjainak Tenknzését adja-el6 azon czél-
- bél, hogy iltala fenyitve vagy nevetve jobbitson
elkﬁlcstit. A’ Satyra kétféle:

l,,Fe:y:to. melly az_ erkdlesi fogyatkozast
érmu, a' vétket l'ltalatos és veszede|mes | ben
ter]e;zwén eld s agt lqme,nyen meqfe vén. .
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'l‘argya maga a legutalatosb és lstentelenebb vé-
tek is lehet: csak az undoritét és a‘ koltész’
tulajdon bosztvigyit ’s cslp6sségét kerilje,
" mert a’ kdltész’ kbtelessége nem az, hogy rosz-
" ra roszat halmozni torekedjék ; haném-hogy az
erényt és az emberek’ erkdlesi javakat partul-
fogja. Megkivantatik benne a’ nagy, erés ds
fenlengd : mellyért nyelve kemoly ; hathatés
és méltbésigos, mind tnerdsz képmdnol,atokut P
eerds figurakat, mind lantos repiilést tird.
2. Tréfis, melly a’ polgiri életméd’ bohé-
-sigait, feniksdgait, elvetemedéseit neveti-ki,
midén azokat nevetséges oldalaikrél illeti: hogy
-azok, a’ kik magokat érintetve érzik, pirulja-
" nak ’s jobbuhanak masok pedlga rosztél oriz-

kedjenek, Megkivéntdnk a bohésigok’ eleven

- festésiik , a” kdnnyd ¢és tréfas hang; a’ termé-
szetes neip pedig keresett elméskedéds. Végre a°
- Satyrakolté, kinek ‘mind altalanos mind kiils-
‘nos emborlsmerettel kell birnia, csak ollyan
tikéletlenséget valasathat targyul, melly egéss
népnél vagy dllapetndl; nem pedig egyes sze-
mélynél -uratkedik killsnben személyes giny
‘ (pasqullus) siilne-ki, a’ mi. épen semmi k3l-
temény. .

Irtak: Kazmczy (’l‘ﬁwsek és vxragok), So-
mogyi, Gedeon , (Felelet a’ mondolatra)!, Sup.
Kis, ford Juvenahs Satyrait,

39. §. s
Parodm és Atulté’ztetés. L

. Mmd a’ kettd Satyrai targyt’n 's némi ne~
me a* Satyrinak. Czéljuk valamzlly’ mir- kb—

y
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- molytirgyG madarabot alapképzetére, kifeje-
zésére és helyére nézve egy Gj mtidarab forma-
ban nevetségessé valtoztatni. o
s o do.i Parédidban 2’ kemoly. miidarab’ tir-
gyaelviltozik nevetségesre; de 3’ komoly for-
ma megmarad, Egydbarint valamelly kis tirgy’
- mevetaiges nagygyaemeldse , . vagy nagy tirgy-
aak. nevetséges lealacsonyitdsa is Parédia, .

LT I DI S P é l (!:8,‘ -
‘ ;'[I('zf@ﬂ‘,ﬂaldog _qgéfeluiefnej 200-dit” Dala:
G . 1gy less Parddidvd:
Cmeeet s L o o, 2% Ko...gynak.
‘Miket sxivem Gmledesvén, . Miket, szived Bmlgdéuén.‘
., Eon-magam-leltt hangokban Mdst utdnol¢ hangokban -
Epekeltem; ‘s daloltam ¢n, — Enekeltél — szinlak szegény !
Nem nagy ész sz6ll azokban; Nem nagy’ éss sz6l azokban.
Csak’ természet’ izﬁle’inény%, Pillongdsnak sziileményi -

Egytigytek szavaim; Versbe nyomott seavaid-,
Bam’ 4 Srdmim’ éraeményi Vevének rosz sserzeményi
~Enekeinr,, dalaim ! . Alomhosé dalaid. . =

~ De,. ki mind ect nem éresed, Ha ‘tehetség mincs, eredbeu,
'S taldn hit hangnak veszed,— A’ lant doromb less. kezedben .
_Elelmed a' Nap alats, 'S élelmed a' nap alats
+_Caak agyagbél keltt falat. Csak agyagbol siils falat, %) °

s e

47-dik" Pglyalom'l') :,: -a’ .Sonéttn’rénak;’ re még.

Kisfaludy Kar;. Andor és Juczi. Hés Fercsi. E

VIIL Kot e o o
) 1L .Aj& -Atbltﬁ;;e}és, (travestitio) a’ komoly

targyat megtartja: haném a’ koltemény. formd~

¥) Kritikal, Lapok , kindja: Bujua 1V. Ric. U, . liss még
)' m;:tkﬁfm&rb. sz, ;:03311? :{;‘?iﬁql e ms'
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jat Ggy elvaltoztatja, hogy az 1j forma dltal a’
tirgy nevetségessé valik, A’ hés kdltemeny leg-
alkalmatosb az atdltéztetésre. Szalkay fordita
Blumauer’ aldltdztetett Aeneisét; de ujont egy
eredeti magyar is jott-ki Parisban. -

40. §.. . .
‘Parabola és Paramythia.

(SN v .

L A Parabola egy olly’ kolestt t6rt.énét’nbz_l::

'vagy,'csel%ekedemek el adasa, mellyben vala-

mielly igazsagnak vagy erkolcsi allitasnak pél-
déazatja foglaltatik. Benne a’-torténet falytatott
hasonlésagban adatik-eld , ’s dltala az értelmi

vagy erkolesi igazsag érzékenyittetik , melly '

érzékenyitésnél fogva lehet egyedil kdltemén-
nyé. — Az Uj Szovetség’ konyve szamos erkil.

csi- példazatokat foglal magaban. . Pt

IL. A’ Paramythia valamelly Mythologis-
bol elballifott személy , torténetét vagy csele-
kedetét adja-eld érzékiképen tokéletes forma-
ban’, de bizonyos iij értelemmel fdlruhizva.
. Hangja erésebb érzelmii, ‘mint a’ Parabolaé;
karakterére nézve is kiilonboz ettél, mert csu-~

pén elbeszéld: a Parabola ‘pedig lehet oktaté -

is és lantos. — Mind kettd természetes és
.egyligyi kifejezéssel bir6: hogy a’ koznép’ és
~ ifjasag’ értelme kdnnyen felfoghassa. — Para-
g'oythiéka't hagyott Kazinezy ,- Herder utin for-
]'tva. \ L s Sep e s ' B

Y T s

\
|
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CNTECIE T e e e T
vy, Epigrammen .

. A NP

: ‘Az Epigramma a’ hajdani gérég templomi, -
sirbolti és emlékkovi feliil irdst6] ma mar ujabb
-értelmében kiilabtz: mert olly’ elmés kolte-
nmiénnyé lett, melly inkab az értelem’ mint az
érzelem’ és képzelet’ sziileménye. Nalunk te-
hit a% Epigramma_ olly kélteményi midarab,
‘melly egy kitetsz6 elmés gondolatot igen rovie
den ad-el6, festvén erkilcsi josigot, vagy ti- .
kéletlenséget olcsirolvin ’s fenyitvén. Mellyért
az Epigramma lehet dicsérd , olcsarlo és ginyo- -
l6. Megkivintatik , hogy dlljon egy f6 gondo-
hatbol, melly kitiinjék ’s gyonydrkodtessen és
hogy ‘a’ virakozdst fiiggdben tartsa ’s végre kie-

légitse ; ez az Epigrammia fulinkja, melly min.

_denkor elmés legyen. — Két neme van még az

Epigrammanak: az egyik egysserd az az olly
révid kbitemény, melly magaban, minden mes-
terséges kdvetkezmény nélkal jelent valamit,
mint akérmelly mas koitemény, ésa’ Gorogok-
nek kiiibnsen tettszett, a’ honnét gbrdg idom-
zatunak is mondatik, tdrgya pedig oktat6, Sa-
tyrai, idyllioni) dramai, lantos, elegiai, a’
millyent Kazynczy, Kolesey, Vordsmarty ele-.
goet irtak. Példaul: - — .

Sir vagyok , elhullott magyaroknak sirja Mohacsfold ,
Melly vérbil nevelek gydsz telekimre mezét

De ve pirulj, oh honfi, azért eljoni sikomra, .
"Had gézolta hatart ldtni ’s az drva cselét:

L
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Kart és férﬁl kebelt vive itt a* harezba mngyll\nép ;

Sorsereji szdmmal gyoze az exmanerb. ' ¢
. : rarm &

‘ A’ masik Epngrammanem az dsszetett Eplgram’-; .

ma, mellynek jelentéxébbl némi vdratlan ko=

vetkezés fejlik-Ki elmésen’; részei: ax eioadas ’

‘és berekesztés. Az elbadds’ mint elsé rész aut
foglalja magaban dltaldnas jelentésiily -a’ milbdl
szukséges képen valamit elmésen kivétkeézte-
tiink; a’ berekesxtés, mint utolsé rész, az elére
hocsatott eléadas’ Jelentésébol kivetkezteti ol-
_ ‘mésen a’ varatlant, — a’ mi az Ep:grammanak
Velele. Martnalusrél martial-idomzatinak hlV]uk
’s tokéletessége e’ parversben foglaltatlk :

. Léggen Epigrammdd mekalkatn: teste hicsinyded, .
Birjon fuldnkal °s mexes o8 leggenek.. -~ ~; :: '
- . vagy Vitkovics. szerémt:. .. ...
© A* nyilt résadhos ,: bdr nésd, epigramma hasonli ; ..
Teste hiesiny, vidim szine . az alja tovis.
- Friss illatjaval diitent evdehls ax orrod’ ; T
Szinevel sxemedel , vegtovzuvel eszed.

Az epigrammai elmésség Teginkdb e k-
vetkezendé képen tinik-ki:

1. Ha az olvasé lelke fesuilve (fugg&'ben)’

tartatik ’s mis fe]hk ki mint a vart, p.e., . .

Versedben nagy komlyiug van, Dalmz ’ dzc:ehzel.’
: Ké’fmyu knm mkott nem csuda, @, W lres.
. . Szenteibdi §

2. Mnd6na mellyék' »gymassal ellenkezn}
‘ lattamak, egyazon dologrol allittatnak’, p. o
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Gydgyufi minap ¥rdsd volt de megunta kapdjit ,
*'S Redvexven a’ sers , orvoss rangra Rapott.

0 mint nra:o', embert temetett-be halottan ;
’S mint orvos scinten embereket temet 6.

3. Hogyha azok, a’ mellyek. szdksége._ .
képen egybe-kittetve latszanak, egymastél el- .
~valasztatnak, p. o:

A’ vdsdron ires hexxel jclcmk neg Oroxds':
Tolt zsebbel °s keazel ter-meg Orozdi viszont.

4. Midén valamelly e]lentétel altal egy nem -
vért hasonlatossag tiinik-el6, p.o: .

Ember kox tirvenyt , mgtarya y de rontja 1s ember 3
Tartam emberseg , rontani emberiseg..
Vitkov.

o 5. Mikor a’ szdjaték, ha nemhldeg 's izet-
len; tréfira serkent, p.o.

" Futtattok lovakat na, gy urak! t'z‘o'y JSutnt tanitiok ;
Kcrdc’c futm-tudac nom s3iil ¢’ majd sxaladdst &
- Vitkovo,
Vagy: Szcgﬁmk nectem °s sxekfi vala. Otromba: csa-
ldgds ! '
Szolh ) Sz6mEm cxz’ocn benned igaxra talalt.
- Kasinczy.

_ Jegyr.e’s Gunyth és besarlé Epigrammakat
lelsz a’ Kritikai lapok’ elsé és negyedlk Fiize-
telben. Példaul:

' N 3 pl.v csnak.
Gézoltﬂ szent hamvain a’ nemes élti VIRAGVAK

'S nagy szavait tirpén, torpe bazudtad elénk.
Elni fogadaz de gyalnzatodul, &’ lelkes dreggel;

Tiszta virdg volt 6,.'s ronda to, pdk;a levél.
. M-~
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 Méré Vira
Miré’ Vira dagadss , sadly illy iszonysra mi poffest?
»A” tengernyi pityer 's a’ uivatarayi sohaj.* \
H...nyi Pdlnak.

| Littalak o' Helikon® tetején mdszkalni ’s tirélek ,
Gondoltam, neked ott mészni legelai szabad.

) . §

~ Vannak még mis apréd leeja'uékok, hova
méltén e’ kdvetkezenddk szémlaltatnak:
. 1. Rejtets sx6 vagy ssdrejivény, melly csere-
rejivény is lehet, Midon t.i.a’ dolog’ ‘terinészeti
tulajdonsiga vagy a’ 8z6’ tartalma 1gy iratik
koriil, hogy azon koriilirisb6l maga az alatta
‘tappangé dolog’ vagy sz, ismérete kitiinjék s
's ekkor talinynak nevezziik. Gyakorta a’rej-

~ tett 526’ egyes szdtagainak is van tulajdon va-

lami dolgot jelenté értelmiik , mellyek ismét
kiildn koriiliratnak ; néha pedig valamelly'mis
értelem’ eléallitisira a’ szotagok és betitk vagy
. megfordittatnak vagy helyiikre nézve fdlcserél-
tetnek egymassal. Ezutobbi eset dltal all-el6 a’
csererejtvény , melly a’ névcserével (anagramma)
ssinte egy. - , ,
" 2. Rhapsodia , vagy is nagyobb kdltemé-
-nyekbél kiszedett és Gj kezdettel .ellatott dara-
bek: - ) ' - L .
, : T
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3. A’ tokéletes versek mellyekben vagy a'’

beszédnek minden része, vagy ubc-nek min-
den betuje megvan.

" 4. 4 hason kezdobthuxemk. me!lyekben

minden sz6 egyazon betiin kezdédik. ~
5. A hdttal mendh vagy visszilyosok , mel-

lyek vnaszafelé olvastatvak is m gtart_]ak vers.’

| . mérékiiket, s er;elmuk 'vnss"ao vasva gyakran

ellenkez6, minta’ ralwerse, yakran egyazon;

mint az ordogversé.

- 6. Fok- vagy fmolgqversel: mellyek 3z6-
. tagonként névekednek vagy fogynak - ,

' 7." A’ vissonhatoh, mellyekben as egyik
vers’ minden szavainak megfelelnek -a’ madsik
vers’ minden szaval, mint Virgiliuséi: Pastor,
arator, eques’s a’t. vagy Cnceréém defendi,
tenui, vetui, 'sa’t. vagy a’ pragag Cuuan u'm;t

| parvers. .

'8, A lozzgejueb ‘Mellyek a’ parveu mmd
: a’vkét ‘mondasaval kda szavakbel alkottatnak.

9. A soktaguak vagy. lassuk hosszuazq..
-vakbol. -

10, Alabvdltoztatoh vagy Protemok. mel-
lyek ha a’ szavak akatm,llly rendel helyeztes-
senek, még is megtartjak a’ Veruzabalt éa ér-
“telwet. T

11 Acrostzclzon vagy jelesrendu, olly vers-

sorekbél all , mellyeknek elsé vagy kizé; psd.

vagy végbetiiik egyiitivéve valainelly tula]don
nevet vagy . rbvnd mondast vagy a b cei beti~
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rendet jelentenek. Csillagalakba irva csillagnak
is neveztetik. . o

19. Echo vagy visszhang, olly’ TFvers,
‘mellynek végszotagai , mintha @’ hegytol
csapatninak vissza , varatian valasat adva a’
kérdének. -

13. Chronostichon vagy iddvers, mellyben -
az esztendd ezeh betliszamok altal jelentetik s -
1. V. X. L, C. D. M. Foglal magaban vagy va-
lamelly iddbeli nevezetes. torténeti targyat,
‘yagy alkalmi tisztelkedést ’s egyebet. Arra még
is figyelmezni kell; hogy, a’ mennyire lehetsé-
_ges, minden sz6 foglaljon magiban betiiszamot,
magaban pedig a’ fojelentésii szoban legyen a’
legnagyobb szam. : -

. 11. Cobbalisticum vagy titkesvers mellynek
minden betiije mint meg annyi sgam, s dltala
szintén esztends jelentetik. Igy p.o. a<tol keig
mind egyes; I-tdl s-ig mind tizes szam, t 100~
at, u és v 200at, x 300at, y 400-at z 500at.,
tesz. e S

o

-
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TOLDALEK

: Pe'ldcik @' nechezebb alkati ltmtos versne-
mekre.

ISONEm'?f

A’ Sonetnek a’ rlmhelyeztetés tsbbféle ala-
kot ad legkszonségesebb mindazondltal az,
'melyrél fontebb értekezénk -

E c h o.'
. e
,,Hallgatsz, ’s csak schajtdsid !ongenek o
Csak néma kony csepeg bus arczaidra,
Esgengve fordulsz embertdrsaidra,
Hogy egyutt-érzéasel konnyltsenek
Nem 6k, nem ok az éneketlenek' .
Hideg pillantdst vetve kinaidra,
Miért voniila kdd szép napjaidra®
Mi bént? mit vesztél? 6k nem kérdenek

,El‘!‘ Tédrsat a’ bis nalok nem talal.
El, én felém! Sziv szivhez szélhat itten;
Jer, intsd-ki bénatod’ nekem meglntten.

'S ha hivedts] megfosztott a’ halal
Jajgassd nevét, nevével kolts-fel engem, .
’S enyhiiloi fogsz, ha kinod® visszazengem.¢

Szmerc.

\
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I MARRIGAL
| Alkony.
‘ Esthomély teriti enyhe pamlngit, .
Nap biborba rejti hegy megé magdt;

. Hold szerelmesen sit ldgy felh6kin at
Es vezérli nydjas Vénus’ csillagdt;
“Mint 8’ hold vezérli Vénus® csillagat :
Bella foldi vészen dgy visz engem dt,

N RONDEAU.

B em 1én y. ,
Vezdrkezet te nyujtsz, kegyu romény.
'S > hol mosolyg arczod’ deriilt sugdra
°S levillan a’ kin didlta sziv’ bajéra:

_ Szétesattan ott a* szenvedélyek’ zdra.

R} - o = .
‘Szelidil a’ sors, &’ vad, a' kemény,
Hol @ dithos kétségbeends’ daczira,

. Midén a’ léthajé siiljed hunytdra,
- Feszitsz vitorldt djra drboczira

‘Vezérkezet nyujtvin, kegyes remény !

Oh hit ha boldog“,émtim’ sulyéri

Baliil 6zpnlik rdm a’ vélemény .
Felvivnom a’ jobblét’ dicsé fokdra

Vezérkezet te nyujts , kegyes remény:
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WTRIOEET T
‘Htiség

Bir o ‘dorh tBled midsksbidta g
Mig"8" $4iv ver, cenk ‘éfed &g
! Phed abitlindd" bAjdugara - v

Altalhat ‘éltem’ nlkonydra , - R
'8 'béF &' Hors téled Mtszezara, L
Stént ke int emléke még; =
“*S'ha ébredsz lantom’ hangzatara,,
Egy kony legyen hiiségem’ ara,
Hogy bar a’ sors olly meusvezm’a,
E’ szfy mégis caak-érted ég.

Kufaludy Karoly..

V. RITGBNELL
Kﬁltészet.}

t : . oy ’
Kit Iomha porBol lelkex életéw
~ ElShivett o’ végtelen szava - :"’«)’
- Csudaa hatalménak remekletére, ‘

lm all xdmtalan msként anyagjc,
lnog, de. keble jég, de azive kj ., . -
Ert is, de végy tdttelxu neém magadjn

Mnolta meny’ leanya szent koltészet!
' Ihléseds Cg’zﬁ sugalommd " valte
Naggyd a’ mdr laingz6 kebelt to ‘téaxed.

o
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